BRAUN

Silk-épil”EverSoft

2170
|
Silk-épil
eversoft
BRAUN
Type 5316

braun-market.com.ua


http://braun-market.com.ua
http://braun-market.com.ua

English 6, 55 Braun Infolines

Francais 9,55 (DA 00800 27 28 64 63

Polski 12, 55 00 800 BRAUNINFOLINE
Cesky 15,56 cH 08 44 - 88 40 10
Slovensky 18, 57 08007837010

Magyar 21,58 1800509 448

Hrvatski 24, 58 D) 0810 309 780

Slovenski 27,58 0800 14 592

Romana 30, 59 0 801 127 286

Trkce 33 0801 1 BRAUN

Pycckui 36, 59 @ 221804 335

YkpaiHceka 39, 61 02124737585
Buarapckn 42,62 ®Ud +7 495 258 62 70

3 49, 45 +38 044 428 65 05

LS“)L; 54,50 @ x&&%sgﬁ?glgs Company Ltd.)
Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145
61476 Kronberg/Germany

5-399-396/00/VIII-07/M
GB/F/PL/CZ/SK/H/HR/SLO/RO/TR/
RUS/UA/BG/Arab/Farsi









Our products are engineered to meet
the highest standards of quality,
functionality and design. We hope
you thoroughly enjoy your new
Silk-épil.

Please read the use instructions
carefully and completely before using
the appliance.

Braun Silk-épil EverSoft has been
designed to make the removal of un-
wanted hair as efficient, gentle and
easy as possible. Its proven epilation
system removes your hair at the root,
leaving your skin smooth for weeks.

The high-precision epilation head
@ with its unique arrangement of
tweezers and the integrated feed-in
geometry ensures an efficient epila-
tion and removes even hair as short
as 0.5 mm at the root. As the hair
that re-grows is fine and soft, there
will be no more stubble.

Warning

¢ For hygienic reasons, do not share
this appliance with other persons.

e Keep the appliance dry.

¢ This appliance is not intended
for use by children or persons
with reduced physical or mental
capabilities, unless they are
given supervision by a person
responsible for their safety. In
general, we recommend that you
keep the appliance out of reach of
children.

e When switched on, the appliance
must never come in contact with
the hair on your head, eyelashes,
ribbons, etc. to prevent any

danger of injury as well as to
prevent blockage or damage to
the appliance.

¢ Before use, check whether your
voltage corresponds to the voltage
printed on the transformer.
Always use the country-specific
12V transformer plug supplied with
the product.

General information on epilation
Silk-épil is designed to remove hair
on legs, but it can also be used on all
sensitive areas like forearms, the
underarm or the bikini line.

All methods of hair removal at the
root can lead to in-growing hair and
irritation (e.g. itching, discomfort or
reddening of the skin), depending on
the condition of the skin and hair.
This is a normal reaction and should
quickly disappear, but may be
stronger when you are removing hair
at the root for the first few times or if
you have sensitive skin.

If, after 36 hours, the skin still shows
irritation, we recommend that you
contact your physician.

In general, the skin reaction and the
sensation of pain tend to diminish
considerably with the repeated use
of Silk-épil.

In some cases inflammation of the
skin could occur when bacteria
penetrate the skin (e.g. when sliding
the appliance over the skin).
Thorough cleaning of the epilation
head before each use will minimise
the risk of infection.



If you have any doubts about using

this appliance, please consult your

physician. In the following cases, this

appliance should only be used after

prior consultation with a physician:

— eczema, wounds, inflamed skin
reactions such as folliculitis
(purulent hair follicles) and
varicose veins

— around moles

— reduced immunity of the skin,
e.g. diabetes mellitus, during
pregnancy, Raynaud’s disease

— haemophilia or immune
deficiency.

Some useful tips

Epilation is easier and more com-
fortable when the hair is at the op-
timal length of 2-5 mm (0.08-0.2 in.).
If hairs are longer, we recommend to
pre-cut to this length.

When epilating for the first time, it is
advisable to epilate in the evening,
so that any possible reddening can
disappear overnight. To relax the skin
we recommend applying a moisture
cream after epilation.

Fine hair which re-grows might not
grow up to the skin surface. The
regular use of massage sponges (e.g.
after showering) or exfoliation peel-
ings helps to prevent in-growing
hair as the gentle scrubbing action
removes the upper skin layer and
fine hair can get through to the skin
surface.

Description (see page 4)

©) Epilation head with tweezer
element

(@) Release buttons

(® Switch

® Socket for cord connector

(® Cord connector

(® 12V transformer plug

How to epilate

e Your skin must be dry and free
from grease or cream.

¢ Before starting off, thoroughly
clean the epilation head (.

® Plug the cord connector ® into
the socket (@ and plug the trans-
former plug ® into an electrical
outlet.

1. To turn on the appliance, slide
switch ® up to setting «2»
(«2» = normal speed,

«1» = reduced speed).

2. Rub your skin to lift short hairs.
For optimal performance, hold the
appliance at a right angle (90°)
against your skin and guide it
without pressure against the hair
growth, in the direction of the
switch.

3. Leg_epilation
Epilate your legs from bottom
upwards. When epilating behind
the knee, keep the leg stretched
out straight.

4. Underarm and bikini line epilation
Use tests monitored by dermatol-
ogists have revealed that you can
also epilate the underarm and




the bikini line. Please be aware Please do not dispose of the

that these areas are particularly product in the household

sensitive to pain. With repeated waste at the end of its useful gy
usage the pain sensation will life. Disposal can take place at a
diminish. Braun Service Centre or at

appropriate collection points
Before epilating, thoroughly clean provided in your country.
the respective area to remove
residue (like deodorant). Then
carefully dab dry with a towel.
When epilating the underarm,
keep your arm raised up and guide
the appliance in different direc-
tions.

Cleaning the epilation head

5. After epilating, unplug the ap-
pliance and clean the epilation
head.

6. Thoroughly clean the tweezer
element with the cleaning brush
and also with cleaning fluid
(e.g. alcohol). While cleaning,
you can turn the tweezer element
manually. To remove the epilation
head, press the release buttons @
on the left and right and pull it off.

7. Give the top of the housing a
quick clean with the brush. Place
the epilation head back on the
housing.

Subject to change without notice.

This product conforms to the
European Directives EMC
2004/108/EC and Low Voltage
2006/95/EC.
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Nos produits ont été congus pour
répondre aux normes de qualité, de
fonctionnalité et de design les plus
strictes. C’est ainsi que vous pourrez
pleinement apprécier votre nouveau
Silk-épil.

Lisez donc attentivement ce mode
d’emploi avant d’utiliser cet appareil.

Silk-épil EverSoft de Braun a été crée
pour que le retrait des poils superflus
soit aussi efficace, indolore et facile
que possible. Il a été prouvé que
I’épilation, systeme retirant les poils a
la racine, laisse votre peau douce
pendant des semaines.

La téte d’épilation (D & haute préci-
sion, grace a son systéme unique de
pincettes et a sa géométrie variable
intégrée, assure une épilation efficace
et retire a la racine les poils de

0,5 mm. Comme les poils qui repous-
sent sont plus fins et plus souples,
fini les poils rebelles.

Précautions

e Pour des raisons d’hygiéne, ne
prétez pas votre appareil a
d’autres personnes.

¢ Ne jamais laisser I'appareil se
mouiller.

e Cet appareil n’est pas destiné a
des enfants ou a des personnes
aux capacités mentales et phy-
siques réduites a moins qu’elles
ne soient sous la surveillance d’un
adulte responsable de leur
sécurité.

Mais de maniére générale nous
recommandons de maintenir

cet appareil hors de portée des
enfants.

e Lorsque I'appareil est en marche,
il ne doit jamais entrer en contact
avec les cheveux ou les sourcils,
ceci afin d’éviter les risques d’ac-
cidents et pour ne pas endom-
mager I'appareil.

e Avant utilisation, vérifier que le
voltage correspond bien au
voltage indiqué sur le transfor-
mateur. Utiliser le transformateur
12 V fourni avec I'appareil.

A propos de I’épilation

Silk-épil a été crée pour épiler les
jambes, mais peut aussi étre utilisé
sur toutes les zones sensibles du
corps, comme les avant-bras, les
aisselles ou le maillot.

Les méthodes d’épilation a la racine
peuvent parfois entrainer la repousse
de certains poils sous la peau et des
irritations (comme des démangeai-
sons, de I'inconfort ou des rougeurs
corporelles), dépendant de I'état de
la peau et des poils. Ces réactions
sont normales et devraient rapide-
ment disparaitre, mais peuvent étre
accentuées si vous vous épilez pour
les premiéres fois ou si vous avez la
peau sensible.

Si, apres 36 heures, la peau est
toujours irritée, nous vous conseil-
lons de contacter votre médecin. En
général, les réactions de la peau et
les sensations de douleur s’atténuent
considérablement au fur et a mesure
des épilations avec Silk-épil.



Certains cas d’inflammation de la
peau peuvent étre di a l'intrusion
de bactérie dans la peau (lors du
passage de I'appareil sur la peau,
par exemple). Le fait de nettoyer
minutieusement la téte d’épilation
avant chaque épilation réduit ce
risque d’infection.

Si vous avez le moindre doute
quant a I'utilisation de cet appareil,
n’hésitez pas a consulter votre
médecin traitant. Il est important de
consulter son médecin avant une
épilation dans les cas suivants :

— eczéma, blessures, inflammations
cutanées (follicules purulents) et
varices,

— grains de beauté,

— immunité affaiblie de la peau,
comme diabetes, grossesse,
maladie de Raynaud,

— hémophilie ou déficience
immunitaire.

Quelques petits trucs utiles
L’épilation est plus facile et plus
agréable quand les poils sont d’une
longueur comprise entre 2 et 5 mm
(0,08-0,2 in.). Si vos poils sont plus
longs, nous vous conseillons de les
couper a la longueur recommandée.

Au début, nous vous conseillons

de vous épiler le soir : les rougeurs
éventuelles disparaitront au cours de
la nuit. Pour assouplir la peau, nous
vous recommandons d’appliquer
une créme hydratante aprés
I’épilation.

Des poils tres fins peuvent parfois
repousser sous la peau.
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Pour éviter ces poils incarnés, nous
vous conseillons d’utiliser réguliere-
ment un gant de crin ou de procéder
a des exfoliations. En effet, grace a
I'action exfoliante, les cellules mortes
sont retirées permettant ainsi aux
poils fins de ne pas rester bloqués
sous la peau.

Description (cf. page 4)

(® Téte épilation muni de pincettes

(@ Bouton d’éjection

® Interrupteur

@ Fiche d’alimentation

(® Cordon connecteur

(® Transformateur 12 V avec fiche
pour raccordement secteur

Comment s‘épiler

e La peau doit étre séche et non
crémée ou huilée.

¢ Avant de commencer I’épilation,
nettoyez en profondeur la téte
d’épilation (D.

* Branchez le cordon (® dans la
fiche d’alimentation (4) et branchez
le transformateur (6) dans une
prise.

1. Pour allumer I'appareil, placez le
bouton ® en position « 2 »
(«2» = épilation normale,
«1» = épilation douce ).

2. Frottez la peau pour relever les
petits poils. Frottez la peau pour
relever les petits poils. Placez
I’appareil perpendiculairement a
votre peau (90°), et déplacez le
dans le sens inverse de la re-
pousse des poils, sans appuyer
trop fort.



3. Epilation des jambes

Epilez vos jambes de bas en haut.
Lors de I'épilation derriére le
genou, tendez bien votre jambe.

. Epilation des aisselles et du maillot
Des test d’utilisations menés par
des dermatologues ont montré
que les aisselles et le maillot
pouvaient étre épilés. Sachez
tout de méme que ces zones sont
particulierement sensibles a la
douleur. La sensation de douleur
diminuera au fur et a mesure de
I'utilisation.

Avant I’épilation, nettoyez avec
attention ces zones et enlevez
tous résidus (ex. de déodorants).
Puis, séchez avec une serviette,
en tamponnant doucement. Lors
de I’épilation des aisselles, gardez
votre bras en I'air et déplacez
I'appareil dans différentes
directions.

Nettoyer la téte d’épilation

5. Aprés I'épilation, débranchez

I'appareil et nettoyez la téte
d’épilation.

. Nettoyez a fond la téte d’épilation
avec la brossette mais aussi avec
un liquide nettoyant (comme de
I’alcool). Pour faciliter le netto-
yage, vous pouvez tourner les
pincettes manuellement. Pour
retirer la téte d’épilation, appuyer
sur les boutons d’éjection @ a
droite et a gauche et tirez.

7. Nettoyez également le dessus de
I’appareil avec la brossette.
Replacez la téte d’épilation sur le
corps de I'appareil.

Sujet a modifications sans préavis.

Cet appareil est conforme aux
normes Européennes fixées

par les Directives 2004/108/

EC et la directive Basse Tension
2006/95/EC.

A la fin de vie de votre
appareil, veuillez ne pas le
jeter avec vos déchets
ménagers. Remettez-le a votre
Centre Service agréé Braun ou
déposez-le dans des sites de
récupération appropriés
conformément aux réglementations
locales ou nationales en vigueur.

)z
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Wyroby firmy Braun spetniajg
najwyzsze wymagania dotyczace
jakosci, wzornictwa oraz funkcjo-
nalnosci. Gratulujemy zakupu i
zyczymy zadowolenia z uzytkowania
nowego depilatora Silk-épil.

Przed rozpoczeciem uzytkowania
depilatora prosimy dokfadnie
przeczytaé instrukcje obstugi.

Braun Silk-épil EverSoft zostat
zaprojektowany tak, aby usuwanie
niechcianych wtoséw byto tak
skuteczne, delikatne i tatwe jak

to tylko mozliwe. Wyprébowany
system depilacji usuwa wiosy

z cebulkami, pozostawiajgc skore
gtadka na wiele tygodni.

Wyjatkowo precyzyjna gtowica do
depilacji D z unikalnym uktadem
peset i systemem naprowadzania
wioskéw zapewnia skuteczng
depilacje i usuwanie z cebulkami
wioséw nawet tak krotkich jak

0,5 mm. Wiosy, ktére odrastajg sg
cienkie i miekkie, dlatego nigdy
wigcej w depilowanych miejscach
nie pojawia sie szorstkie owtosienie.

Ostrzezenie

* Ze wzgleddw higienicznych, nie
udostepniaj urzgdzenia innym
osobom.

¢ Po uzyciu nalezy wysuszy¢
golarke.

¢ Urzadzenie to nie moze by¢
uzywane przez dzieci lub
osoby fizycznie lub umystowo
uposledzone, jesli nie znajdujg
sie one pod nadzorem osoby
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odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. Zalecamy
przechowywaé urzadzenie w
miejscu niedostepnym dla dzieci.
* W celu uniknigcia obrazen,
jak réwniez zablokowania lub
uszkodzenia depilatora, wigczone
urzgdzenie trzymacé z dala od
wtosoéw na gtowie, rzes, wstazek.
* Przed wigczeniem urzgdzenia
sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe
zgadza sig z napigciem podanym
na zasilaczu. Zawsze uzywacé
zasilacza 12 V.

Podstawowe informacje o
depilacji

Depilator Silk-épil zostat zaprojek-
towany do usuwania wtoséw na
nogach, ale moze by¢ réwniez
stosowany we wszystkich wrazli-
wych miejscach, takich jak przedra-
miona, pachy czy strefa bikini.

Wszystkie metody usuwania wtoséw
z cebulkami mogg powodowagé
wrastanie wtoséw i podraznienia
(np. swedzenie, zaczerwienienie),
w zaleznosci od kondycji skory i
wioséw. Jest to normalna reakcja,
ktéra powinna znikngé w krétkim
czasie, ale moze utrzymad sie dtuzej
w przypadku gdy wiosy sg usuwane
z cebulkami po raz pierwszy albo
przy wrazliwej skoérze.

Jesli po uptywie 36 godzin na skérze
wciaz utrzymujg sie podraznienia,
zaleca sie wizyte u lekarza.
Zazwyczaj, reakcja skory i uczucie
bdlu ma tendencje do znacznego
zmniejszania sie przy kolejnych
zastosowaniach depilatora Silk-épil.



W rzadko spotykanych przypadkach
przenikniecia bakterii do skory moze
pojawi¢ sie zapalenie skory (np.
podczas przesuwania depilatora po
skérze). Doktadne czyszczenie
gtowicy depilatora przed kazdym
uzyciem zmniejsza ryzyko wystapie-
nia infekcji.

W przypadku jakichkolwiek watpli-

wosci dotyczacych mozliwosci uzy-

wania tego urzadzenia nalezy sig

skontaktowac z lekarzem.

W nastepujacych przypadkach depi-

lator moze by¢ stosowany tylko po

wczesniejszej konsultacji lekarskiej:

— egzema, rany, zapalenie skory,
zwezenie naczyn krwionosnych

— Wokot pieprzykow

— zmniejszona odpornos¢ skory, np.
cukrzyca, cigza, choroba
Reynauda

— hemofilia lub brak odpornosci.

Wskazowki

Depilacja jest tatwiejsza i
wygodniejsza gdy wtosy majg
optymalng dtugosc 2-5 mm. Jesli sa
one dtuzsze zaleca si¢ wstepne
obciecie do tej dtugosci.

Pierwszg depilacje najlepiej
przeprowadzi¢ wieczorem, aby
wszelkie mozliwe zaczerwienienia
mogty zniknaé podczas nocy.

Dla odprezenia skéry zaleca sie
zastosowanie kremu nawilzajgcego
po depilacji.

Odrastajgce delikatne wtoski
czasami nie moga sie przedostaé
na powierzchnie skory. Regularne

masowanie gabka (np. po wzieciu
prysznica) lub uzywanie ztuszcza-
jacego peelingu pomaga zapobie-
gac wrastaniu wioséw, poniewaz
fagodny masaz usuwa wierzchnig
warstwe skory i delikatne wioski
moga wyrosnaé na jej powierzchnig.

Opis (patrz strona 4)

(» Gtowica do depilacji z pincetami
(@ Przyciski zwalniajgce blokade
(® Wytacznik

@ Gniazdko zasilania

(® Wtyczka zasilacza sieciowego
(® Zasilacz sieciowy 12 V

Wskazowki dotyczace depilaciji

e Skéra musi by¢ umyta i sucha.
Przed depilacjg nie stosowac
kreméw nattuszczajgcych lub
nawilzajgcych.

* Przed uzyciem doktadnie oczysci¢
gtowice depilatora (.

» Wiyczke zasilacza sieciowego &
podtgczy¢ do gniazdka w depila-
torze (4. Nastepnie podtaczyc
zasilacz (6 do gniazdka siecio-
wego.

1. Wiaczy¢ (® urzadzenie, w tym
celu ustawi¢ przetacznik
W pozycji «2»
(«2» = predkos¢ normalna,
«1» = predkos$¢ zmniejszona).

2. Potrze¢ skore, tak aby podniosty
sig krotkie wtosy. Aby uzyskaé
najlepszy efekt, nalezy trzymaé
urzadzenie pod katem prostym
(90°) do powierzchni skory i
prowadzi¢ je bez naciskania pod
wtos, w strone z wytgcznikiem.
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3. Depilowanie nég
Nogi depiluje sie od dotu do gory.
Podczas depilacji pod kolanem
catkowicie wyprostowac noge.

4. Depilowanie pach oraz linii bikini
Testy uzytkowe monitorowane
przez dermatologéw pokazuja, ze
wiosy po pachami i w strefie bikini
moga by¢ réwniez depilowane.
Trzeba zaznaczy¢, ze miejsca te
sg szczegolnie wrazliwe na bol.
W miare powtarzania zabiegéw
uczucie bélu bedzie sie
zmniejszac.

Przed depilacjg, doktadnie

umy¢é miejsce przeznaczone

do depilacji aby usuna¢ resztki
(np. dezodorantu). Nastepnie
ostroznie osuszy¢ recznikiem.
Podczas depilowania pachy,
nalezy trzymac¢ reke podniesiong
do géry i kierowac urzadzenie

w rézne strony.

Czyszczenie gtowicy depilatora

5. Po zakonczeniu depilacji odtgczy¢
urzgdzenie od sieci i oczyscié
gtowice.

6. Pincety doktadnie oczysci¢
szczoteczka, a nastepnie
zdezynfekowac (np. alkoholem).
Podczas czyszczenia pincety
mozna obracac¢ recznie. W celu
zdjecia gtowicy depilatora,
nacisng¢ przyciski zwalniajace
blokade (2, znajdujgce sie
z prawej oraz lewej strony obu-
dowy, i wyjac gtowice.
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7. Gérng czgs$¢ obudowy oczysci¢
szczotka. Nastepnie zatozy¢
z powrotem gtowice depilujaca.

Zastrzega sie prawo do wprowa-
dzenia zmian.

Produkt ten spetnia wymogi
dyrektywy EMC 2004/108/ C
EC oraz dyrektywy 2006/95/

EC dotyczacej elektrycznych
urzgdzen niskonapieciowych.

Prosimy nie wyrzucaé

urzgdzenia do $mieci po E
zakonczeniu jego —
uzytkowania. W tym przypadku
urzgdzenie powinno zosta¢
dostarczone do najblizszego
serwisu Braun lub do adekwatnego
punktu na terenie Paristwa kraju,
zajmujgcego sie zbieraniem z rynku
tego typu urzadzen.



Nase vyrobky jsou zkonstruovany
tak, aby splfhovaly nejvySsi naroky
na kvalitu, funkénost a design.
Douféame, Ze budete se svym novym
Silk-épilem nanejvys spokojeni.

Prectéte si prosim veskeré pokyny
k pouziti peclivé pred tim, nez za¢ne-
te pfistroj pouZivat.

Braun Silk-épil EverSoft odstrariuje
nezadouci chloupky tak uéinng,
Setrné a snadno, jak jen to je mozné.
Tento ovéfeny epilacni systém
odstranuje chloupky i s kofinky,
takze pokozka zlstane hladka celé
tydny.

Vysoce presna epilaéni hlava (D
diky svému unikatnimu usporadani
pinzet a integrovanému navadéni
chloupku zajistuje ucinnou epilaci

a odstranuje i velmi kratké chloupky
o délce 0,5 mm i s kofinky. Jelikoz
znovu dorustajici chloupky jsou
jemné a mékké, nevznika «strnisté».

Upozornéni

¢ Z hygienickych divodu nepouzi-
vejte tento strojek spole¢né s
jinymi osobami.

* Uchovaveijte pfistroj v suchu.

* Pfistoj nesmi pouzivat déti ani
osoby se snizenymi fyzickymi
nebo psychickymi schopnostmi
bez dohledu osoby, ktera je
zodpovédna za jejich bezpec¢nost.
Obecné je doporuéeno uchovavat
pfistroj mimo dosah déti.

e Zapnuty strojek nesmi pfijit do
styku s vlasy na hlavé, fasami, ani
s $ridrkami na oble¢eni apod.,
nebot by mohlo dojit k razu, nebo

k zablokovani ¢i poSkozeni
pfistroje.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zdali
napéti v siti odpovida napéti
uvedenému na sitovém adaptéru.
Vzdy pouzivejte sitovy adaptér
12V

Obecné informace o epilaci
Silk-épil je uréen k odstrariovani
chloupku na nohach, ale Ize jej
pouzit i na citlivych mistech, jako na
predlokti, podpazi nebo na linii bikin.

P¥i vSech zpusobech epilace, pfi
kterych jsou chloupky odstrariovany
i s kofinky, mGze dochazet k zaru-
stani chloupkl a podrazdéni
pokozky (napf. svédéni, paleni nebo
z€ervenani), zavisi to na stavu a
typu vasi pokozky i chloupku.

Je to normalni reakce a brzy zmizi.
Muze vSak byt silnéjsi v pfipadé, ze
si odstranujete chloupky i s kofinky
poprvé, nebo pokud mate citlivou
pokozku.

Pokud vase pokozka zlstava
podrazdéna i po uplynuti 36 hodin,
doporuc¢ujeme vam obratit se na
lékare. Obecné plati, Ze podrazdéni
pokozZky a bolest mizi pfi opakova-
ném pouzivani Silk-épilu.

V nékterych pfipadech mize dojit
k zanétlivym projevim, vyvolanym
proniknutim bakterii do pokozky
(napf. pfi pohybu pfistroje po
pokozce). Dukladnym ¢isténim a
dezinfekci epilaéni hlavy pred
kazdym pouzitim se toto riziko
infekce minimalizuje.
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Mate-li jakékoli pochybnosti, zda
mUzZete tento pfistroj pouzivat,
poradte se se svym lékafem. V nize
uvedenych pfipadech byste méli
tento strojek pouzivat jen po poradé
s |ékafem:

— pfi ekzémech, poranéné kazi, pfi
zanétlivych reakcich, jako je
follikulitida, zanét vlasového
vacku apod. a pfi kfe€ovych Zilach

— v koznich partiich s matefskymi
znaménky

— pfi snizené imunité pokozky pfi
cukrovce, v téhotenstvi a pfi
Raynaudové syndromu, pfi
hemofilii a snizené imunité.

Nékolik uziteénych tipt

Epilace je snazsi a mnohem
pfijemnéjsi, kdyz chloupky maji
optimalni délku, tj. 25 mm. Pokud
jsou delsi, doporucujeme je na tuto
délku oholit nebo ostfihat.

Provadite-li epilaci poprvé,
doporucujeme epilovat vecer, takze
pfipadné z€ervenani kiize do rana
zmizi. Pro zklidnéni pokozky
doporucujeme po epilaci aplikovat
hydrataéni krém.

Mdze se stat, Ze jemné dorGstajici
chloupky zarGstaji do pokozky. Aby
se tomu predeslo, doporu¢ujeme
pravidelné pouzivani masazni zinky
(napf. po sprchovani) nebo peelingu.
Setrné se tak odstrani nejsvrchné&jsi
vrstva pokozky a jemné chloupky se
tak dostanou na povrch.
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Popis (viz strana 4)

(D Epilaéni hlava s pinzetami
@ Uvolfovaci tlagitka

(® Spina¢

(@ Zditka pro konektor napajeni
(® Konektor napajeni

(® 12V sitovy adaptér

Jak provadét epilaci

¢ Vase pokozka musi byt sucha a
nesmi byt naolejovana ani
nakrémovana.

¢ Nez zacnete, dukladné ocistéte
epilaéni hlavu (.

* Pfipojte konektor napajeni (® do
zditky (9 a zapojte vidlici sitového
adaptéru (® do elektrické
zasuvky.

1. Pro zapnuti pfistroje posurite
spina¢ ® do polohy «2»
(«2» = normalni rychlost,

«1» = sniZzena rychlost).

2. Prejedte rukou po pokozce, aby
se nadzdvihly i kratké chloupky.
Pro optimalni vysledek drzte
strojek v pravém uhlu (90°)

k pokoZce a vedte jej, aniz byste
na néj tlacili, proti sméru ristu
chloupkd, ve sméru spinace.

3. Epilace nohou
Epilujte nohy od spodu smérem
nahoru. Pfi epilaci partie za
kolenem drzte nohu rovné
napnutou.

4. Epilace podpazi a linie bikin
Podle testl sledovanych derma-
tology mUzete také epilovat
chloupky v podpazi a na linii bikin.
Upozorfiujeme, Ze tyto partie jsou



obzvlasteé citlivé na bolest. Pri
opakovaném pouzivani se vSak
pocit bolesti minimalizuje.

Pred epilaci dikladné omyjte
pfislusné partie téla, aby se
odstranila jakakoli rezidua (jako
napt. deodorant). Pak je peclivé
a Setrné osuste ruénikem.

PFi epilaci podpazi drzte pazi

zvednutou a vedte strojek rGznymi

sméry.

Cisténi epilaénich hlav

5. Po epilaci odpojte strojek od sité a

ocistéte epilacni hlavu.

6. Dlkladné ocistéte sestavu pinzet

pomoci éisticiho kartacku a také
Cistici tekutinou (napf. lihem).
Pfi ¢isténi mlzete ruéné otacet
sestavou pinzet. Abyste sejmuli
epilaéni hlavu, stisknéte uvolrio-
vaci tlagitka @ na levé a pravé
strané a vytahnéte ji.

7. Vr8ek plasté strojku ocistéte
kartackem. Pak epila¢ni hlavu
opét nasadte na strojek.

Deklarovana hodnota emise hluku
tohoto spotfebice je 76 dB(A), coz
predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhledem na referenéni
akusticky vykon 1 pW.

Zména bez pfedchoziho upozornéni

vyhrazena.

Tento pfistroj odpovida
predpisim o odruseni
(smérnice ES 2004/108/EC)
a smérnici o nizkém napéti
(2006/95/EC).

Po skonceni Zivotnosti
neodhazuijte prosim tento
vyrobek do bézného
domovniho odpadu. Mizete

ce

E

jej odevzdat do servisniho stfediska
Braun nebo na pfislusném sbérném

misté zfizeném dle mistnich
predpisu.
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Nase vyrobky su vyrabané tak, aby
zodpovedali najvy$sim narokom na
kvalitu, funkénost a dizajn. Zelame
vam vefla pote$enia pri pouzivani
nového Braun Silk-épil.

Preditajte si prosim pozorne cely
navod pred tym, nez za¢nete pristroj
pouzivat.

Braun Silk-épil EverSoft odstrariuje
neziaduce chipky tak ucinne, Setrne
a fahko ako je to len mozné. Tento
overeny epilacny systém odstrariuje
chipky aj s korienkami, takze
pokozZka zostane hladka celé tyZdne.

Epilaéna hlava s vysokou presno-
stou (D vdaka svojmu unikatnemu
usporiadaniu pinziet a integrovanému
navadzaniu chipkov zaistuje uéinnu
epilaciu a odstrariuje aj velmi kratke
chipky s dizkou 0,5 mm vratane
korienkov. Vzhfadom k tomu, Ze
dorastajuce chipky su jemné a mék-
ké, nevznika «strnisko».

Upozornenie

* Z hygienickych dévodov nepou-
Zivajte tento strojcek spolocne
s inymi osobami.

* Uchovavaijte pristroj v suchu.

¢ Tento pristroj nie je uréeny pre
deti a osoby so znizenymi
fyzickymi a mentalnymi schopno-
stami, ak pri jeho pouzivani nie
su pod dozorom osoby, ktora je
zodpovedna za ich bezpeénost.
Vo v8eobecnosti odpori¢ame,
aby ste pristroj uchovavali mimo
dosahu deti.

¢ Zapnuty strojéek sa nesmie dostat
do styku s vlasmi na hlave,
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s o¢nymi riasami a pod. a tiez so
Satami a Snurkami, pretoze by
mohlo dojst k urazu alebo

k zablokovaniu ¢i poskodeniu
pristroja.

* Pred pouzitim skontrolujte, €i
napétie siete zodpoveda napatiu
uvedenému na siefovom adaptéri.
VZdy pouzivajte sietovy adaptér s
vystupom 12 V uréeny na pouzitie
vo vasej krajine, ktory je prilozeny
k vyrobku.

Obecné informacie o epilacii
Silk-épil je uréeny na odstrariovanie
chipkov na nohach, ale da sa pouzit
aj na citlivé miesta ako je predlaktie,
podpazusie alebo linia bikin.

Pri vSetkych spdsoboch epilacie,

pri ktorych su chipky odstrariované
aj s korienkami, mdéze dochadzat

k zarastaniu chipkov a k podrazde-
niu pokozky (napr. svrbenie, palenie
alebo s€ervenanie), zavisi to od stavu
a typu vasej pokozky a chipkov.

Je to normalna reakcia a rychlo
vymizne. AvSak mdze byt vyraz-
nejsia v pripade, Ze si odstranujete
chipky aj s korienkami prvykrat alebo
ak mate citlivi pokozku.

Ak vasa pokozka zostava podraz-
dena aj po uplynuti 36 hodin, odpo-
ru¢ame vam obratit sa na lekara.
VSeobecne plati, Ze podrazdenie
pokozky a bolest sa straca pri
opakovanom pouzivani Silk-épilu.

V niektorych pripadoch méze dojst
k zapalovym prejavom, vyvolanych
preniknutim baktérii do pokozky



(napr. pri pohybe pristroja po

pokozke). D6kladnym Eistenim a

dezinfekciou epila¢nej hlavy pred

kazdym pouzitim sa toto riziko

infekcie minimalizuje.

Ak mate akékolvek pochybnosti

o tom, &i tento pristroj mbzete

pouzivat, poradte sa s vasim

lekarom.

V pripadoch, ktoré su uvedené

nizSie by ste mali tento strojcek

pouzivat len po porade s lekarom:

— pri ekzémoch, v pripade porane-
nej pokozky, pri zapalovych
reakciach ako je follikulitida,
zapal vlasového vacku a pod. a
pri ka€ovych Zilach

— v koznych partiach s materskymi
znamienkami

— pri zniZzenej imunite pokozky pri
cukrovke, v tehotenstve a pri
Raynaudovom syndréme, pri
hemofilii a znizenej imunite.

Niekofko uzitoénych tipov:
Epilacia je fahsia a omnoho
prijemnejsia, ked maju chipky
optimalnu dizku, t.j. 2 - 5 mm. Ak su
dlhsie, odporu¢ame ich oholit alebo
ostrihat na tuto dizku.

Ak robite epilaciu prvykrat,
odporuc¢ame epilovat vecer, takze
pripadné s¢ervenanie koze do rana
zmizne. Na upokojenie pokozky po
epilacii odporu¢ame aplikovat
hydrata¢ny krém.

MozZe sa stat, Ze jemné dorastajlce
chipky zarastaju do pokozky. Aby
sa tomu predislo, odporu¢ame
pravidelne pouzivat masaznu zinku
(napr. po sprchovani) alebo po

peelingu. Takto sa Setrne odstrani
najvrchnejsia vrstva pokozky a
jemné chipky sa dostanu na povrch.

Popis (vid. strana 4)

(@ Epilaéna hlava

@ Uvoliovacie tlacidla

(® Spinad

(® Zastr¢ka na konektor napajania

(® Konektor napéjania

(® 12V sietovy adaptér so sietovou
vidlicou

Ako epilovat

* Pokozka musi byt sucha a nesmie
byt naolejovana alebo natreta
krémom.

* Prv nez za¢nete vydcistite
dékladne epila¢nu hlavu .

» Napajaci konektor ) zasurite do
zéastréky (@ sietovy adaptér ®
zapojte do elektrickej zasuvky.

—_

. Pristroj zapnite posunutim
spinaéa ® do polohy «2»
(«2» = normalna rychlost,

«1» = zniZena rychlost).

2. Rukou prejdite po pokozke, aby
sa naddvihli aj kratke chipky.
Na dosiahnutie optimalnych
vysledkov drzte stroj¢ek v pravom
uhle (90°) k pokoZke a vedte ho
proti smeru rastu chipkov a
v smere spinaca bez toho, aby
ste narho tlagili.

3. Epilacia néh
Vase nohy epilujte od dolnej
Gasti smerom nahor. Pri epilacii
v oblasti za kolenom drzte nohu
rovno napnutd.
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4. Epilacia podpazusia a linie bikin Zmeny su vyhradené.
Podfa testov uskutoénenych
dermatolégmi mozete tiez

epilovat chipky v podpazusi a Toto zariadenie vyhovuje

v linii bikin. Upozorfiujeme, Ze predpisom o odruseni

tieto partie su obzvlast citlivé na (smernica ES 2004/108/EC)
bolest. Priopakovanom pouzivani a predpisom o nizkom napati

sa vSak pocit bolesti minimalizuje. (smernica 2006/95/EC).

Pred epilaciou dokladne umyte

prisluéné partie tela, aby sa Po skonceni Zivotnosti

odstranili akékolvek zvysky (ako neodhadzujte zariadenie do

napr. dezodorant). Potom ich bezného domového odpadu. '
dokladne a Setrne vysuste utera- Zariadenie odovzdajte do

kom. Pri epilécii podpazusia drzte servisného strediska Braun alebo
pazu zdvihnutu a strojéek vedte na prislusnom zbernom mieste
réznymi smermi. zriadenom podfa miestnych

predpisov a noriem.

Cistenie epilaénej hlavy

5. Po epilacii odpojte strojéek zo
siete a vycistite pouzitu epila¢nu
hlavu.

6. Pomocou cistiacej kefky a liehu
ddkladne vycistite zostavu pinziet.
Pri Cisteni mozete ru¢ne otacat
kotuc€ikovymi pinzetami. Aby ste
vybrali epilaénu hlavu, stlacte
uvoftiovacie tlagidla @ na favej
a pravej strane pristroja a hlavu
vytiahnite.

7. Vrchnu ¢ast pohonu epilatora
vycistite kefkou. Potom epilacnu
hlavu nasadte na strojcek.

Deklarovana hodnota emisie hluku
tohto spotrebica je 76 dB(A), ¢o
predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhfadom na referenény
akusticky vykon 1 pW.
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Termékeinket a legmagasabb
mindségi, mikddési és formaterve-
zési kivanalmaknak megfelel6en
gyartjuk.

Reméljuk, 6rdmmel hasznalja az (j
Silk-épil epilator készulékét.

Az alabbiakban meg szeretnénk
Onnel ismertetni a késziléket, illetve
az epilalasrél mondunk néhany
hasznos tudnivalét.

Kérjuk, alaposan és teljes terjedel-
mukben olvassa el a felhasznalasra
vonatkozo tanacsokat, miel6tt
hasznalatba venné a késziléket.

A nagypontossagu epilatorfejet (1D
gyongéd és tartos széreltavolitasra
fejlesztettiik ki. Amikor a sz6r Ujra
kin, tébbnyire finomabb és puhabb
lesz. Az Silk-épil epildl6 rendszer
gydngédebb és hatékonyabb
szlreltavolitast tesz lehetévé.

Még a 0,5 milliméteres szérszalakat
is gy6kerestul kihizza.

Figyelem

* Higiéniai okokbdl ne ossza meg
készilékét massal.

¢ Uchovavaijte pristroj v suchu.

* A készlléket mozgassériltek,
szellemi vagy értelmi fogyatékos-
sagban szenvedd gyermekek
vagy személyek, — kizardlag a
biztonsagukért felelés felugyelet
mellett hasznaljak! Javasoljuk,
hogy a terméket gyermekektdl
elzarva tartsal!

¢ Hasznalat el6tt gy6z6djéon meg
arrdl, hogy a halozati feszultség
megegyezik az adapterre
nyomtatott iizemi fesziltséggel.

Mindig a 12 V tipusu adaptert
hasznalja.

Altalanos tudnivalok

A sz6r gybkeres eltavolitasa aprobb
bérsérilésekhez, illetve befelé névé
sz6rszalakhoz vezethet. A sz6rszal
kihuzasabol adédé mikroszképikus
sérllések begyulladhatnak, mivel a
b&rbe baktérium keriilhet (példaul
akkor, amikor a készuléket a b6ron
csusztatjuk).

A csipeszfej hasznalat el6tti
tisztitasa a csokkenti a fert6zés
veszélyét.

Amikor el&szor epilal, akkor a bér
allapotatdl figgben irritacio léphet fel
(pl. kényelmetlen érzés, illetve a
b&rpir). Ez normalis reakcio, mely
gyorsan elmulik.

Ha még 36 6ra elmdultaval sem
szlintek meg az irritacio tiinetei,
kerese fel haziorvosat.

A bdr fenti reakcidi és a fajdalomérzet
jelentésen csokken az Silk-épil
rendszeres hasznalataval.

Ha a készulék hasznalataval
szemben barmilyen fenntartasa
lenne, keresse haziorvosat.

A készUlléket az alabbi esetekben

csakis orvosi hozzajarulassal

szabad hasznalni:

— ekcéma, sérilések, gyulladasos
bérreakcio, pl. folliculitis
(sz6rtuszd gyulladas)

— szemdlcs kdrnyékén

— a b6r csdkkent immunvalasza
esetén, pl. cukorbetegség egyes
fajtai (diabetes mellitus),
terhesség, Raynaud-kor

— vérzékenység, immunhiany.
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Az Silk-épil f6leg labrdl valo
szlreltavolitasra készllt, de minden
érzékeny terileten hasznalhato,
példaul alkaron, honaljban, illetve a
bikini vonalon.

A készUlék bekapcsolt allapotban
nem érintkezhet a hajjal, szempil-
laval, szemoldokkel, stb.; hogy a
sérllés veszélyét elkerdljuk,
illetve megovjuk a késziiléket a
karosodastol.

Hasznos tanacsok

Az els6 hasznalat el6tt, vagy ha
hosszu ideje nem epilalt, javasoljuk,
hogy a hosszabb szérszalakat
el6szor borotvalja le. Egy-két hét
elmultaval sokkal kényelmesebben
lehet az Gjonnan kinétt, révid
sz@rzetet eltavolitani.

A hosszabb sz&rzetet akar 2-5
milliméteresre is vaghatja epilalas
elétt.

A sz6rt kdnnyebb flrd6 vagy
zuhanyzas utan eltavolitani, ekkor
azonban mind a b8rnek, mind a
sz6rnek teljesen szaraznak kell
lennie. Epildlas utan ajanljuk
hidratalé krém hasznalatat, ezzel
megnyugtatja a bért valamint az
enyhébb bérpirosodast.

Kezdetben esténként érdemes
epilalni, hogy az esetleg
bekdvetkezd pirosodas reggelre
megsziinjén. Megtdrténhet, hogy
az Ujra kindvé lagy sz6r nem jut at
a bérfellleten. A szér befelé
névésének megel6zése érdekében
ajanljuk a massziroz6 szivacs
hasznalatat (pl. zuhanyzas utan),
illetve hameltevolité kenécsot
(piling). Enyhe dorzsdléssel a felsé
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hamréteg lehanthaté, és a gyénge
sz6rszalak &t tudnak jutni a
bérfellileten.

Termékleiras (lasd 4. oldal)

(@ Epilatorfej

@ Kioldogombok

(® Kapcsold

@ Adapterkabel csatlakozoaljzat
(® Adaptercsatlakozo

(® 12 voltos adapter

Hogyan epilaljunk?

* A bdrnek teljesen szaraznak
kell lennie, illetve mentesnek
barmiféle zsirtdl vagy krémtél.

* Hasznalat el6tt alaposan tisztitsa
meg az epilatorfejet (.

* Csatlakoztassa az adapterkabelt
(® az aljzatba (® és dugja be az
adaptert (® a konnektorba.

1. A késziiléket a jell kapcsoldval ®
kapcsolhatja be.
A «2»-es fokozat normal epilalast,
az «1»-es gydngéd epilalast jelent.

2. Dorzsoélje meg a bért, ezaltal a
révid szérszalak felemelkednek.
Az EverSoft feltétet akkor
hasznalhatja a leghatékonyab-
ban, hogyha a bérfelletre
mer&legesen (90°) tartja, és a sz6r
ndvekedési iranyaval ellentéte-
sen, illetve a készulék kapcsoldja
felé mozgatja.

3. Labepilalas
Alabat lentrél folfelé szértelenitslk.
Amikor a térd mogotti részt
epildlja, tartsa nyujtva a labat.



4. Hénalj és bikinivonalnal torténé
epilalas
Bérgyogyaszok altal végzett
tesztek kimutattak, hogy a
készUllék alkalmas a honalj és
bikinivonal szértelenitésére is.
Nem szabad elfeledni, hogy a
bérfelllet emlitett részei
kiuléndsen érzékenyek.
A fajdalomérzet azonban
rendszeres hasznalattal csdkken.

Afenti haszndlatra kilén az alabbi
tanacsokat adjuk:

Epilalas el6tt alaposan tisztitsa
meg a bérfeluletet, tavolison el
minden idegen anyagot (pl. dezo-
dor maradéka).

Szaritsa torulkdz6vel, dvatosan
legyezgetve.

Hoénalj epildlas kbzben tarsa karjat
felemelve, és t6bb iranyba
mozgassa a készlléket.

Az epilatorfej tisztitasa
5. Epildlas utan huzza ki az epilatort
és tisztitsa meg azt.

6. A csipeszrészt alaposan tisztitsa
meg kefével és folyadékkal (pl.
alkohol). A tisztitas soran kézzel
lehet forgatni a csipeszrészt. Az
epilatorfej eltavolitdsahoz nyomja
meg a kiolddgombokat ), majd
hlzza le a fejet.

7. A készulék kulsé feluletét kefével
tisztitsa meg. Helyezze vissza az
epilatorfejet.

A valtozatas jogat fenntartjuk.

A termék megfelel mind az

EMC kévetelményrends- CE
zerének, amint az az Eurépa
Tanacs 2004/108/EC direktivajaban
szerepel, mind pedig az
alacsonyfeszultségrél sz6l6
el6irasoknak (2006/95/EC).

A kdrnyezetszennyezés

elkerulése érdekében arra

kérjik, hogy a késziilék i
hasznos élettartalma végén ne
dobja azt a haztartasi szemétbe.

A mUkodésképtelen készlléket
leadhatja a Braun szerviz-
kézpontban, vagy az orszaga
szabalyainak megfelelé médon
dobja a hulladékgydjt6be.
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Nasi su proizvodi dizajnirani tako
da zadovoljavaju najviSe standarde
kvalitete, funkcionalnosti i dizajna.
Nadamo se da Cete i Vi u potpunosti
uzivati u uporabi Braun Silk-épil
epilatora.

Stoga Vas molimo da prije uporabe
pomno procitate ova uputstva.

Braun Silk-épil EverSoft oblikovan

je tako da uklanja nezeljene dlacice
na §to ucinkovitiji, njezniji i jednostav-
niji na¢in. Njegov dokazani sistem
epilacije uklanja dlacice zajedno

s korijenom, pa VaS$a kozZa ostaje
glatka tjednima.

Izvanredno precizna glava epila-
tora @ s jedinstvenim rasporedom
pinceta oblikovana je tako da uklanja
dlacice zajedno s korijenom, ¢ak i
one duge samo 0,5 mm. Dlacice koje
poslije ovakve epilacije rastu vise
nisu oStre nego tanke i mekane.

Upozorenje

* Ne dijelite ovaj aparat s drugim
osobama iz higijenskih razloga.

* Nemojte izlagati uredaj vodi i
drzite ga na suhom mijestu.

* Nije predvideno da ovaj uredaj
koriste djeca ili osobe smanjenih
fizi€kih ili mentalnih sposobnosti,
osim ako ih ne nadgleda osoba
odgovorna za njihovu sigurnost.
Opcenito, preporu¢amo da ovaj
uredaj drzite van dosega djece.

¢ Kako biste sprijecili nezeljene
ozljede kao i oSteéenja aparata,
pripazite da aparat, kada je uklju-
¢en, ne dode sluéajno u dodir s
kosom, obrvama, trepavicama i sl.
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¢ Prije uporabe provjerite odgovara
li napon onome koji je propisan
na transformatoru. Uvijek koristite
12 V transformator koji dolazi s
aparatom i prilagoden je pojedinoj
zemlji.

Opcenito o epilaciji

Silk-épil je oblikovan za uklanjanje
dlagica na nogama, ali se moze
koristiti i za epilaciju pazuha i bikini
zone.

Sve metode uklanjanja dla¢ica mogu
dovesti do urastanja dladica i iritacije
(npr. peckanja, crvenila koZe i sl.), a
mogucnost takve reakcije prvenstveno
ovisi o stanju koze i dlacica.

To je normalna reakcija i trebala bi
brzo prestati, no ukoliko otklanjate
dlacice epilatorom po prvi put ili
imate osjetljivu kozu, reakcija zna
biti i malo ja¢a od uobi¢ajene.

Ako iritacija potraje i nakon 36 sati,
preporu¢ujemo da posjetite svog
lije¢nika. Opéenito se iritacija koze,
kao i osjecaj boli s vremenom uz
stalno koristenje Silk-épil epilatora
znacajno smanjuju.

U nekim slu¢ajevima zna dod¢i do
manje kozne upale kao posljedice
kontakta s bakterijama (npr. dok
aparat klizi niz kozu). Redovito
detaljno ¢iSéenje glave aparata prije
uporabe umnogome ¢ée smanijiti rizik
infekcije.

Ako imate neke sumnje u pogledu
kori$tenja ovog aparata, razgova-
rajte sa svojim lije¢nikom. Prije



kori$tenja aparata obavezno je

konzultirati lije¢nika u slucaju:

— ekcema, rana, upalnih koznih
procesa kao $to je foliculitis
(gnojna upala folikula) i proSirenih
vena

— ispup€enih madeza

— smanjenog imuniteta koze, npr.
diabetes mellitus, u vrijeme
trudnoée, Raynaudove bolesti

— hemofilije ili nedostatka imuniteta

Nekoliko korisnih savjeta
Epilacija je jednostavnija i ugodnija
kada su dlacice optimalne duZine,
odnosno 2—-5 mm. Ako su dladice
duze, preporuéujemo da ih prvo
obrijete, pa ih epilirate tjedan do dva
kasnije, kad malo izrastu.

Preporucujemo da prvu epilaciju
napravite navecer, tako da moguce
crvenilo moze prestati preko noci.
Primjena hidratantne kreme nakon
epilacije takoder ¢e ublaziti mogucu
iritaciju koze.

Nove tanke dladice ponekad ¢e
ostajati ispod povrsine koze.
Redovita uporaba spuzvi za masazu
(npr. nakon tusiranja) ili peelinga za
uklanjanje mrtvih povrsinskih stanica
umnogome ¢e pomoci u sprecavanju
urastanja dlacica.

Opis (vidi str. 4)

@ Epilacijska glava

@ Mehanizam za otpustanje

® Prekida¢

@ Prikljucak za kabel

® Kabel

® 12V transformator-prikljucak za
struju

Epilacija

* Koza treba biti suha, bez tragova
masnoce ili kreme.

* Prije pocetka epilacije detaljno

ocistite epilacijsku glavu @.

Spojite ® aparat s kabelom @ i

potom ga ukljuéite u struju ®.

=y

. Za uklju€ivanje aparata postavite
prekida¢ ® na poziciju «2»
(«2» = normalna brzina epiliranja,
«1» = sporije epiliranje)

2. Protrljajte koZzu da podignete
kratke dlacice.
Kako bi epiliranje bilo $to
kvalitetnije preporu¢ujemo da
drzite aparat pod kutem od 90°
u odnosu na kozu. Pomicite ga
polako i u smjeru suprotnom od
rasta dlagica, odnosno u smjeru
prekidaca.

3. Epilacija nogu
Zapocnite s potkoljenicom i to
u smjeru odozdo prema gore.
Kada epilirate zonu iza koljena,
zategnite i dobro ispruzite nogu.

4. Epilacija pazuha i bikini zone
Prema istraZivanjima dermatologa
ovaj aparat mozete koristiti i za
epilaciju pazuha i bikini zone.
Napominjemo da epiliranje ovih
zona moze biti podosta bolno.

S vremenom, ako stalno koristite
epilator, osjecaj boli zna¢ajno ée
se smanijiti. Za ugodniju epilaciju,
dlacice bi trebale biti duge

2-5 mm.

Prije epilacije pobrinite se da te
zone budu potpuno giste (npr. da
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ne bude ostataka dezodoransa

i sl.). Zatim ih pazljivo osusite
ruénikom — nemoijte trljati kozu
vec je osusite tapkanjem. Kada
epilirate pazuh podignite ruku tako
da je koZa u potpunosti rastegnuta
i pomicite aparat u razlicitim
smjerovima.

Ciséenije epilacijske glave

5.

Nakon epilacije, iskljucite epilator
iz struje i ocistite epilacijsku glavu
koju ste koristili.

. Za potpuno ¢iS¢enje pinceta kori-

stite Cetkicu koju ste prethodno
namodili u alkohol. Lagano rukom
pomicite valjak s pincetama i
prelazite ¢etkicom preko pinceta
sa straznje strane. Pritisnite meha-
nizam za otpustanje @ s obje
strane i izvucite epilacijsku glavu.

. Ocistite vrh kucista ¢etkicom.

Potom vratite nazad epilacijsku
glavu i ublazivag boli.

Podlozno promjenama bez
prethodne najave.
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Nasi izdelki so zasnovani tako,

da ustrezajo najvisjim standardom
kakovosti, funkcionalnosti in dizajna.
Zelimo si, da bi svoj novi epilator
Silk-épil z veseljem uporabljali.

Prosimo vas, da navodila za upo-
rabo pozorno in v celoti preberete,
preden za¢nete uporabljati svoj novi
epilator.

Braunov sistem Silk-épil EverSoft je
bil zasnovan z namenom, da bi bilo
odstranjevanje nezazelenih dlacic
kar najbolj u¢inkovito, nezno in
enostavno. Ta preizkuSeni sistem
epilacije odstranjuje dlacice s kore-
nino vred, kar zagotavlja, da je vasa
koza ve¢ tednov prijetno nezna in
gladka.

Izredno natanéna epilacijska glava
@ s svojo edinstveno razporeditvijo
pincet in posebnimi geometrijskimi
elementi za dovajanje dlacic omo-
godca ucinkovito epilacijo in s kore-
nino vred odstrani tudi dlacice, ki
niso dalj8e od 0,5 milimetra. Ker so
dlacice, ki ponovno zrastejo, tanjse
in mehkejse, ni ve¢ motecih ostrih
dlak.

Opozorilo

¢ |z higienskih razlogov ni
priporocljivo, da epilator uporablja
vec oseb.

¢ Pazite, da naprava ne pride v stik
z vodo.

e Ta naprava ni namenjena, da bi
jo uporabljali otroci ali osebe
z zmanij$ano fizi¢no in umsko
sposobnostjo, razen pod nadzo-
rom osebe odgovorne za njihovo

varnost. Na splo$no priporo¢amo,
da napravo hranite izven dosega
otrok.

* Ko je epilator vkljuéen, ne sme
priti v stik z lasmi, trepalnicami ali
raznimi trakovi in podobnim, ker
lahko pride do telesnih poskodb
ali do blokade ter poSkodbe
naprave.

* Pred uporabo preverite, da
napetost vaSega omrezja ustreza
napetosti, ki je odtisnjena na
epilatorjevem transformatorju.

Za priklop na elektriéno omrezje
vedno uporabljajte vti¢ 12-
voltnega transformatorija, ki je
prilozen epilatorju.

Nekaj splosnih informacij o
epilaciji

Epilator Silk-épil je namenjen
odstranjevanju dlacic na nogah,
lahko pa ga uporabite tudi za bolj
obcutljive dele telesa, kot so podlaket,
pazduha ali bikini predel.

Pri vseh metodah odstranjevanja
dlacic pri korenini se lahko zgodi, da
zacnejo dlacice rasti navznoter, ali
pa pride do nadrazenosti koZe (na
primer srbenje, neprijeten obéutek
ali pordela koza), kar pa je odvisno
od tipa koze in dlacic. TakSne reak-
cije so obi¢ajne in ponavadi kmalu
izginejo, pri prvi epilaciji oziroma pri
zelo obéutljivi kozi pa so lahko bolj
intenzivne in trajajo dalj ¢asa.

Ce je 36 ur po epilaciji vasa koza e
vedno nadrazena, se posvetujte z
zdravnikom. Sicer pa se pri veckratni
uporabi Silk-épila reakcija koze in
obdutek bolecine ob&utno zmanjsata.
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Obcasno lahko zaradi bakterij, ki
prodrejo v kozo med uporabo epila-
torja, pride tudi do vnetja koze.
Temeljito €iS¢enje epilacijske glave
pred vsako uporabo ob¢utno
zmanj$a tveganje okuzbe.

Ce imate pomisleke glede uporabe

epilatorja, se posvetujte s svojim

zdravnikom. V naslednjih primerih

epilatorja brez predhodnega posveta

z zdravnikom ne smete uporabljati:

— ¢e imate na kozi ekceme, ranice,
vnetne reakcije, kot je na primer
folikulitis (vnetje dlacnih mesickov),
in pri krénih Zzilah;

— na predelu koznih znamenj in peg;

— pri zmanj$ani odpornosti koze
zaradi diabetesa melitusa, med
nosecnostjo ali pri Raynaudovi
bolezni;

— pri hemofiliji in imunski pomanj-
kljivosti.

Nekaj koristnih nasvetov

Epilacija poteka lazje in je prijetnej$a,
Ce je dolzina dlacic med 2 in 5 mili-
metri. Ce so dlacice daljSe, vam
svetujemo, skrajSate na omenjeno
dolzino.

Prvo epilacijo je najbolje opraviti
zvecer, da morebitna pordelost koze
Eez no¢izgine. Da se koZa po epilaciji
laZje umiri, vam priporo¢amo uporabo
vlazilne kreme.

NezZne dlacice, ki zrastejo po epilaciji,
v¢asih ne morejo prodreti na povrsje
koze. Z redno uporabo masaznih
gobic (na primer po prhanju) ali s
peelingom lahko prepredite, da bi
dlagice rasle navznoter, saj z neznim
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drgnjenjem odstranite zgornjo plast
koze in tako omogocite neznim
dla¢icam, da prodrejo na povrsino.

Opis (glejte stran 4)

@ Epilacijska glava s pincetami

®@ Tipki za sprostitev epilacijske
glave

® Stikalo za vklop

@ Vtiénica za priklju¢no vrvico

® Vti¢ prikljuéne vrvice

® 12-voltni transformatorski vti¢

Postopek epilacije

¢ Va$a koza naj bo suha in brez
sledov mascob ali krem.

* Pred zacetkom epilacije temeljito
ocistite epilacijsko glavo @.

* Vstavite vti¢ prikljuéne vrvice ®
v vti¢nico @ ter priklopite trans-
formatorski vti¢ ® na elektricno
omrezje.

1. Epilator vkljucite tako, da stikalo
(® premaknete v polozaj «2».
(«2» = normalna hitrost,

«1» = zmanj$ana hitrost).

2. Zdrgnite koZo, da se kratke dlacice
postavijo pokonci. Za optimalni
ucinek epilacije napravo drzite
pravokotno (90°) na koZo in jo
v smeri stikala brez pritiskanja
pomikajte v nasprotni smeri rasti
dlagcic.

3. Epilacija nog
Epilacija nog naj poteka od
spodaj navzgor. Pri odstranjevanju
dlacic za kolenom naj bo noga
iztegnjena.



4. Epilacija podpazduh in bikini Ta izdelek je skladen z

predela evropskima smernicama o

Dermatolo$ki testi so dokazali, da elektromagnetni zdruZljivosti

lahko z epilatorjem odstranjujete 2004/108/EC in nizkonapetostnih

tudi dlacice pod pazduho in na napravah 2006/95/EC.

bikini predelu.

Pri epilaciji teh predelov ne

pozabite, da so zelo obc&utljivi na OdsluZene naprave ne

bole€ino. Z ve€kratno uporabo smete odvreéi skupaj z E

epilatorja pa se bo ob&utek gospodinjskimi odpadki. —

bolec¢ine zmanijsal. Odnesite jo v Braunov servisni
center ali na ustrezno zbirno mesto

Pred epilacijo predele temeljito v skladu z veljavnimi predpisi.

umijte, da odstranite sledi dezo-
doranta in podobnih sredstev.
Nato jih z brisago previdno osusite.
Pri epilaciji podpazduhe imejte
roko dvignjeno in drsite z epila-
torjem v razli¢nih smereh.

Ciséenje epilacijske glave
5. Po epilaciji izvlecite vti¢ prikljucne
vrvice in odistite epilacijsko glavo.

6. Za Cis€enje pincet uporabite
S¢etko, pomoceno v alkohol.
Obrnite epilator in s $¢etko ocistite
pincete, medtem ko roéno
obradate valj¢ek.

7. Zgornjo povrsino epilatorja s

S¢etko na hitro oistite. Nato spet
namestite epilacijsko glavo.

Pridrzujemo si pravico do
sprememb.
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Produsele noastre sunt concepute
pentru a satisface cele mai inalte
standarde de calitate, functionalitate
si design. Speram sa folositi cu
placere noul aparat Silképil.

Cititi instructiunile cu atentie inainte
de a folosi aparatul.

Braun Silk-épil EverSoft a fost
proiectat pentru ca indepartarea
firelor de par nedorite sa fie cat se
poate de eficienta, blanda si simpla.
Sistemul sdu de epilare, dovedit,
indeparteaza parul de la radacina,
|asandu-va pielea neteda saptamani
intregi.

Capul pentru epilare (D, este special
conceput pentru indepartarea deli-
cata, de mare precizie si pentru o
perioada lunga de timp a firelor de
par. Sistemul de epilare Silk-épil
asigura un proces de epilare mai
delicat si mult mai eficient decat alte
sisteme. Chiar si cele mai scurte fire
de par (0,5 mm) pot fi smulse din
radacina.

Important

¢ Din motive de igiend, nu este
indicata folosirea acestui produs
de catre mai multe persoane.

* Acest aparat nu trebuie sa fie
folosit niciodata in apropierea apei
(exemplu: un bazin plin cu apa,
cada de baie sau dus).

¢ Acest produs nu este destinat
uzului copiilor sau al persoanelor
cu handicap fizic sau mental,
cu exceptia cazului cand sunt
supravegheati de o persoana

30

responsabild pentru siguranta lor.
In general, va recomandam sa
tineti acest produs intr-un loc in
care copiii nu au acces.

* Cand deschideti aparatul, acesta
nu trebuie sa vina niciodata in
contact cu parul capului, genelor,
sireturi, etc. pentru a preveni orice
pericol de ranire dar si pentru a
evita blocarea sau stricarea apa-
ratului.

* Inainte de utilizare, verificati daca
voltajul corespunde tensiunii
indicate pe transformator.
Intotdeauna utilizati transformato-
rul cu priza de 12V, specific fiecarei
tari, livrat odata cu produsul.

Informatii generale despre epilare
Silk-épil este proiectat sa epileze
parul de pe picioare, dar testele de
utilizare monitorizate de specialistii
dermatologi au demonstrat ca se pot
epila totodata si zonele de sub-brat si
cea inghinala.

Toate metodele de indepartare a
parului de la radacina pot conduce la
cresterea parului in/spre interior si la
iritarea pielii (exemplu: mancarime,
discomfort si inrosirea pielii),
depinzand de conditia pielii i a
parului. Aceasta este o reactie
normala si trebuie sa dispara rapid,
dar poate fi mai puternica cand se
indeparteaza parul de la radacina
pentru prima data sau daca aveti o
piele sensibila.

Daca, dupa 36 ore, pielea prezinta
nca iritatii, va recomandam sa
contactati doctorul dumneavoastra.
In general, reactia pielii si senzatia
de durere tind sa se diminueze



considerabil odata cu utilizarea
repetata a epilatorului Silk-épil.

in unele cazuri, inflamarea pielii poate
aparea atunci cand bacteriile vin in
contact cu pielea (exemplu: cand
aparatul aluneca deasupra pielii).
Curatirea profunda, minutioasa a
capului de epilare inainte de fiecare

utilizare va reduce riscul de infectare.

Daca aveti dubii in ceea ce priveste
utilizarea acestui aparat, va rugam
sa consultati doctorul. In cazurile
descrise mai jos, se recomanda utili-
zarea acestui aparat numai dupa ce
ati facut in prealabil o consultatie la
doctorul dumneavoastra:

— Eczeme, rani, reactii inflamate ale
pielii, cum ar fi: folliculitis(foliculi
purulenti ai firului de par) si vase de
sange cu varice;

— Negi ai pielii;

— Imunitatea redusa a pielii
(exemplu: diabetul, perioada in
timpul sarcinii, maladia
Raynaud’s);

— Hemofilia sau deficienta imunitara.

Cateva idei utile

Epilarea este mai usoara si mai
comfortabild cand parul se afla la
lungimea optima de 2-5 mm (0,08—
0,2 in.). Daca parul este mai lung, va
recomandam ca sa il radeti mai inti
si sa va epilati parul care a recrescut
si este mai scurt, dupa 1-2 sapta-
mani.

Cand va epilati pentru prima data,
este recomandabil sa va epilati seara,
astfel incat orice eventuala inrosire a
pielii sa dispara peste noapte. Pentru
a relaxa pielea, va recomandam

aplicarea unei créeme hidratante dupa
epilare.

Parul fin care reapare poate sa
creasca in interiorul suprafetei pielii.
Utilizarea regulatd a masajului cu
buretele (exemplu: dupa ce facem
dus) sau exfolierea pielii cu ajutorul
peelingului ajuta la prevenirea
cresterii interioare a parului, precum
si actiunea de frecare usoara cu peria
care indeparteaza stratul exterior si
parul fin poate patrunde prin supra-
fata pielii.

Descriere (vezi pag. 4)

(® Cap epilator cu pensete de epilat

(@ Buton pentru demontarea capului
epilator

(® Buton pornit / oprit, selector
pentru viteze

(® Mufa mama pentru conectarea
transformatorului

(® Conector (mufa tatd) pentru
cordonul de alimentare

(® Transformator cu stecher pentru
prizd de 12V

Epilarea

* Pielea trebuie sa fie uscata
neacoperita cu crema sau uleiuri.

* Inainte de a incepe, curatati in
profunzime capetele de epilare .

* Introduceti conectorul (mufa tata)
pentru cordonul de alimentare &
in mufa @ si introduceti transfor-
matorul ® in priza.

1. Pentru a porni aparatul, fixati
butonul pornit / oprit selector
pentru viteze 3 pe treapta a
«2» a de viteza:

(«2» = epilare normala,
«1» = epilare delicatad)
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2. Frecati usor pielea pentru a
ridica firele scurte de par. Utilizati
Silk-épil inclinat la 90° tragand in
sens invers cresterii firelor de par,
in directia comutatorul.

3. Epilarea picioarelor
Piciorul trebuie epilat de jos in sus.
Cand va epilati pe partea interioara
din spatele genunchiului tineti
piciorul drept si intins.

4. Epilarea in zona inghinald si la sub

brat

Teste avizate de medici dermato-
logi au aratat ca puteti sa va epilati
cu ajutorul aparatului Silk-épil la
sub brat si in zona inghinala.
Trebuie sa fiti atente deoarece
aceste parti ale corpului sunt foarte
sensibile la durere. Senzatia de
durere se va diminua prin folosirea
repetatd a aparatului.

Pentru epilarea zonei de sub brat,
am dori s& va dam nigte sfaturi:
Inainte de epilare, curatati zona
respectiva pentru a indeparta
orice urma de deodorant sau alt
emolient.

Apoi, uscati zona cu un prosop,
tamponand cu atentie. In timpul
epilarii zonei de sub brat, tineti
bratul intins si orientati aparatul in
directii diferite.

Curatarea si intretinerea aparatului:

5. Dupa fiecare utilizare, opriti
aparatul si scoateti-l din priza.

6. Curatati bine capul cu pensetele
de epilat cu periuta din dotare si
dezimfectati-l cu cateva picaturi
de alcool. In timp ce curatati, puteti
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sa miscati manual capul rotativ.
Pentru a scoate capul epilator
Apasati pe butoanele pentru
demontarea capului epilator @ din
dreapta si stdnga aparatului.

7. Curatati cu peria partea superioara
a nisei. Montati capul de epilare
fnapoi pe nisa.

Datele se pot schimba fara notificare
prealabila.

Conform Hotararii nr. 672 din 19 iulie
2001 privind stabilirea conditiilor de
introducere pe piata a aparatelor
electrocasnice in functie de nivelul
zgomotului transmis prin aer,
valoarea de zgomot dB(A) pentru
acest aparat este de 76 dB(A).



Urtinlerimiz kalite, kullanim ve
tasarimda en yiksek standartlara
ulasabilmek icin Uretilmistir.

Yeni Silk-épil'inizden memnun
kalacaginizi umariz.

Cihazinizi kullanmadan énce litfen
bu kullanma kilavuzunu dikkatlice ve
eksiksiz okuyunuz.

Yiiksek kaliteli epilasyon baghgi (D
Ozellikle, nazik bir sekilde ve uzun
sireli olarak tlylerden kurtulmaniz
icin tasarlanmistir. Genel olarak,
tekrar blylyen tiyler daha ince ve
yumusak ¢ikar. Silk-épil epilasyon
sistemi ile epilasyon daha nazik ve
daha etkilidir. 0,5 mm. boyundaki en
kisa tlyleri bile kdkinden alir.

Onemli

¢ Hijyen kaynakli sakincalar
ylzinden cihazinizi bagkalariyla
paylagsmayiniz.

¢ Cihazinizin su ile temas etmesini
onleyiniz.

¢ Bu aygit sorumlu bir kisinin
gbzetiminde olmaksizin ¢ocuklarin
ve fiziksel yada ruhsal engelli
kisilerin kullanmasina uygun
degildir. Aygitinizi cocuklarin
ulasabilecegi yerlerden uzak
tutmanizi éneririz.

¢ Cihaz ¢alismaya basladigi andan
itibaren her nevi yaralanmay!
ve cihazin bloke olmasini veya
bozulmasini 6nlemek i¢in cihazi
asla sagclariniz, kirpikleriniz, giyim
esyalar, ip kurdela vb. ile temas
ettirmeyiniz.

¢ Kullanmadan 6nce adaptér
Gizerinde yazilmis olan voltaj ile
sebeke cereyan gerilimini

karsilastiriniz. Daima cihaz ile
beraber sunulan 12 V adaptor figini
kullaniniz.

Epilasyon hakkinda genel bilgi
Silk-épil bacaklardaki tiylerin
alinmasi icin tasarlanmistir, fakat
kol ylizeyi, koltuk alti ve bikini hatti
gibi bltln hassas bélgelerde de
kullanilabilir.

Tuyleri kdkiinden alan tim epilasyon
metodlari, hafif deri tahriglerine ve kil
batmalarina neden olabilir. Tlylerin
alinmasiyla olugsan mikro yaralar,
cihazin deri Gzerinde dolagimi
sirasinda bakterilerin yayllmasina yol
acarak yanmaya sebep olabilirler.
Bu nedenle, her kullanimdan 6nce
epilasyon bashgini temizleyerek
enfeksiyon riskini en aza indirebilir-
siniz.

Uriind ilk kullanmaya basladiginizda,
derinizin ve taylerinizin durumuna
gore, bazi tahrigler (mesela aci
hissetme, cildin kizarmasi) olusabilir.
Bunlar olagan tepkilerdir ve cabucak
yok olacaklardir.

Eger 36 saat sonra cildinizde

hala tahrig varsa, doktorunuza
danigmanizi tavsiye ederiz. Genel
olarak, cilt reaksiyonlari ve aci hissi
Silk-épil'in dlzenli kullanimindan
sonra azalma gosterir.

Eger bu UrGnan kullanimiyla ilgili
herhangi bir stipheniz varsa, lttfen
doktorunuza daniginiz. Asagidaki
durumlarda, cihaz sadece doktora
danigildiktan sonra kullaniimahdir:
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— egzama, yaralar, folliculitis
(kimecik) gibi iltihapli cilt
reaksiyonlari ve varisli damarlar

— ciltteki benlerin cevresi

— derinin dayanikliigini kaybetmesi
(6rnegin seker hastaligi, hamilelik,
Raynaud hastaligr)

— hemofili, viicut bagisiklik siste-
minde sorun olmasi.

Faydal notlar

llk kez kullanimda veya uzun
zamandan beri epilasyon yapilmayan
durumlarda, uzun tayleri ilk énce
tiras etmenizi tavsiye ederiz.

1-2 hafta sonra tekrar uzayan kisa
thyler epilasyon bashg ile cok daha
kolay ve rahat bir sekilde alinabilir.
Epilasyona baslamadan énce uzun
thylerinizi 2-5 mm.’ye kadar keserek
de kisaltabilirsiniz.

Banyodan/dustan sonra tlyler ¢cok
daha kolay alinabilir ancak cildinizin
tamamen kuru oldugundan emin
olmalisiniz. Epilasyondan sonra
cildinizi rahatlatmak ve hafif cilt
tahriglerini 6nlemek igin nemlendirici
bir krem kullanmanizi tavsiye ederiz.

Baslangigta aksamlari epilasyon
yapilmasi tavsiye edilir. Bdylece olasi
kizarikliklar gece boyunca yok
olacaktir.

Tekrar uzayan ince tlyler cildin
yuzeyine ulagsamayabilir. Kil dén-
melerini dnlemek icin size duzenli
olarak masaj stingeri veya kese
gibi 610 deriyi giderici metodlar kul-
lanmanizi 6neririz. Nazik ovalama
hareketleri ile derinin 8lu olan st
tabakas! soyulur ve bdylece ince
tuyler cilt yizeyine ulasabilir.
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Tanimlama (bakiniz 4. sayfa)

(@ Cimbizl epilasyon bagligi

@ Cikartma diigmesi

(® Agma/kapama anahtari

(@ Elektrik baglanti kablosu igin
baglanti fisi

(® Elektrik baglanti kablosu

® 12V adaptor fisi

Silk-épil’inizi nasil kullanacaksiniz

¢ Cildiniz kuru ve yagdan/kremden
arinmig olmalidir.

* Epilasyona baglamadan 6nce
epilasyon baghgini @ iyice
temizleyiniz.

* Elektrik baglanti kablosunu &
baglant: fisine (4 taktiktan sonra
ucu figli adaptéri (® elektrik prizine
takiniz.

1. Cihazi galistirmak icin agma/
kapama anahtarini ®), «2» ye
getirin
(«2» = normal epilasyon,

«1» = nazik epilasyon).

2. Kisa tlyleri yukar kaldirmak igin
cildinizi ovunuz. lyi performans igin
cihazi cildinize uygun olan (90°)
acida tutunuz. Taylerin ¢iktigi
yonin tersine ve agma/kapama
anahtarinin yéninde bastirmadan
yavas ve sirekli hareketlerle
yonlendiriniz.

3. Bacak epilasyonu
Bacaginizdaki tuyleri asagidan
yukariya dogru aliniz. Diz
kapaklarinin arkasindaki tiyleri
alirken bacaginizi diiz ve gergin
olarak tutunuz.



4. Koltuk alti ve bikini hatti epilasyonu
Dermatologlar tarafindan yapilan
kullanim testleri, koltuk alti ve
bikini hattindaki tuylerin de
alinabilecegini géstermektedir.

Bu bdlgeler ézellikle aciya karsi
duyarhdir, fakat bu aci hissi
Silk-épil'in diizenli kullanimindan
sonra azalma gosterir.

Bu 6zel uygulama igin asagidaki
tavsiyeleri vermek isteriz:
Epilasyona baglamadan 6nce
gerekli bolgeyi, deodorant gibi
maddelerden arindirmak igin iyice
temizleyiniz.

Daha sonra cildinizi hafif
dokunuslarla dikkatlice havlu ile
kurulayiniz.

Koltuk altinizdaki tiyleri alirken
kolunuzu yukari kaldirin ve cihazi
degisik yonlerde kullaniniz.

Epilasyon basliklarinin

temizlenmesi

5. Epilasyondan sonra cihazinizi
fisten ¢ekiniz ve epilasyon
baslhgini temizleyiniz.

6. Cimbiz bélimunu firga ve
temizleme sivisi (6rnegin alkol)
ile iyice temizleyiniz. Temizleme
sirasinda cimbiz bélumiini elinizle
de cevirebilirsiniz. Epilasyon
baghgini ¢cikartmak icin sagda ve
solda bulunan ¢ikarma digme-
lerine @ basiniz.

7. Firga ile cihazin gévdesinin st
kismini temizleyiniz. Daha sonra
epilasyon bashgini yerine takiniz.

Bildirim yapilmadan degisiklik
yapilabilir.

Bakanlikga tespit ve ilan edilen
kullanim &dmria 7 yildir.

Uretici firma ve CE isareti
uygunluk deg@erlendirme
kurulusu:

Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145
61476 Kronberg / Germany
2 (49) 6173300

Fax (49) 6173 30 28 75

ce

P&G Sat. ve Dag. Ltd. Sti.
Serin Sok. No: 9 34752 Igerenkdy/
Istanbul tarafindan ithal edilmigtir.

P &G Tuketici Hizmetleri

0212473 75 85,
trconsumers @ custhelp.com
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Halum ToBapbl co3faHbl B COOTBET-
CTBUM C BbICOYAWLLMMK CTaHgapTa-
MM Ka4yecTBa, PyHKLMOHANBHOCTU U
nu3ariHa. Mbl Hageemcs, 4To Bam
NMOHPaBUTCA UCMONBL30BaThL AMUMATOP
Braun Silk-épil.

MoxxanyncTa, BHUMATENBHO NPOYn-
TauTe MHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHMIO
nepeg ucnosib3oBaHnMeM npubopa.

Braun Silk-épil EverSoft cosgaH gns
6onee achheKTUBHOr O, NErKOro u
HEXHOr0 yaaneHus HexxenaTenbHbIX
Bosoc. Ero npogymaHHas cuctema
ANUNALMKM yOanseT BONIOCKU C KOp-
HeM, OCTaBAA BaLly KOXY rnafgkon
B T€YEeHUEe HECKONbKMX Hefesb.

onoska anunsatopa M, oTeevato-
Lan cTaHgapTam BblICOKOM TOYHO-
CTW, CO CBOUM YHWKanbHbIM pacrno-
NOXXeHMeM NuHLUeToB obecneunsaeT
A hEeKTMBHYIO ANUNALMIO U yaanaeT
na)ke BONIOCKU OJiMHon 0,5 mm.

BaxHo

* B uenax cobnogeHusa rurmeHsl He
nepepasavte npubop Apyrum
nogam.

¢ OT0T NpMBOP HUKOrOa He [OJKEH
ncnonb3oBaTbcs B6MM3M BOAbI
(Hanpumep, HanoONMHEHHOW BaHHbI,
pakoBWHbI UMK QyLua).

e OT0T Npnbop He NpegHasHaueH
119 UICNONb30BaHWA OEeTbMU UK
Apyrumu nuuamu 6e3 noMoLuun
NPUCMOTPA, ECIIN UX PU3nYEcKue,
CEHCOpPHbIE NN YMCTBEHHbIE
CMNoCOBHOCTU He NO3BONAT UM
6e30nacHo ero Ucrnonb3oeaTb.

¢ Bo Bpems paboTbl, NpMbOpP HUKOr-
[a He JOMHKEH KOHTaKTUpoBaTh

36

C BOJIOCAMM Ha Balley ronoee,
6poBAMM, NEHTaMU U T.4. BO
n3bexaHue Kakow-nmbo TpasBmbl,
a TaKxxe ons npenoTepaLLeHUs
610KMPOBKM MW NOBPEXAEHUA
npubopa.

* [lepepn ynotpebneHnem npo-
BEpbTe, COOTBETCTBYET N Balle
3NEKTPUYECKOE HaMNpsiXXeHe
9NEKTPUYECKOMY HaNpPsXKEHMIO,
yKasaHHOMY Ha TpaHcgopmaTope.
Bcerpa ncnonb3yite onpenenex-
HYI0 OIS JaHHOW CTpaHbl pO3eTKy
TpaHccopmatop (12 B), nocta-
BNSIEMYIO C TOBApOM.

O6wanA uHopmauua no
ANUNALUH

Silk-épil npegHa3HayeH gns ygane-
HWS BOJIOC Ha HOrax, HO MOXeT bbITb
MCNONb30BaH Ha BCEX YyBCTBUTESb-
HbIX 06n1acTAX, ANA NOAMbILLEK UK
JIMHUKN BUKUHM.

Bce meTonbl yaaneHusi Bonoc ¢
KOPHEM MOTyT NPUBECTU K BpacTa-
HWIO BONOCA MOA KOXY M pasgparke-
HUIO (Hanpumep, 3yA, AMckomopT
WK NOKPACHEHUE KOXM), B 3aBUCK-
MOCTW OT COCTOSIHWUS KOXW M BOJIOC.
910 HopMarsibHas peakuus, kotopas
OOJKHa 6bICTPO NPONTU, HO OHA
MOXeT 6bITb U 6051e€ CUNBLHOM, eCnu
Bbl yOansieTe BONIOChI NePBblE He-
CKOJbKO pas MM eCnK Y Bac YyBCTBU-
TenbHasa Koxa.

Ecnu nocne 36 yacos Koxa Bce eLle
noaBep>xeHa pasgpa)eHuio, Mbl
pekomeHgyem Bam obpaTuTbCA

K Bpauy.

Ob6bIYHO KOXXHas peakuusi CHUXaeT-
cs, 1 601e3HEHHbIe OLLYyLLIEeHNA



3HAUUTENbHO YMEHbLUIAIOTCSH MpU
NOBTOPHOM Mcnosnb3oBaHuu Silk-épil.
B HeKoTOpbIX Cryyanx MOXeT BO3HUK-
HYTb BOCNaneHue B pesynbTare
MPOHUKHOBEHWA 6aKTepu B KOXY,
Harnpumep, NMpu CKOJNbXEHWUW SNUNIs-
Topa no koxe. TwaTensHoe oun-
LLleHWe anunsTopa nepen KaXkabim
MCMOMb30BAHNEM, YMEHLLMT PUCK
3apakeHus.

Ecnu y Bac ecTb kakvne-nmbo com-
HEHUs No NoBOAY UCMONb30BaHUSA
aToro npubopa, noxanymcra,
NPOKOHCYJIbTUPYHUTECH CO CBOUM
nevaiium Bpa4om.

B cnepyowmx cnyyasnx atoT npubop
[OJDKEH UCMONb30BATHLCA TONBLKO
nocrne npenBapuTenbHON KOHCYb-
Tauum ¢ nevaium Bpavom:

— 9K3ema, paHbl, peakuusa Bocna-
JIEHHOMN KOXM Kak honuKynnTuc
(rHOWHbIe hoNnMKY bl BOSIOC) U
BapUKO3HOE pacCLUMPEHNUE BEH;

— wapoobpasHblie POAUHKH;

— MOHWXXEHHbLIA UMMYHUTET KOXMU,
Hanpumep, caxapHblii guabet, BO
BpemsA 6epeMeHHOCTH, 601e3Hb
PaiiHona;

— reMounnsa UM MMmMyHogedm-
LuT.

HekoTopblie nonesHble COBETHI
MpoBoguTb aNunALMIO nerye u
ynobHee, korga gnvHa sonoc 2-5
MM. Ecnv Bonockl AnvMHHEE Mbl
pekomeHayem npenBapuTenbHO
nogpesaTb UX 0O 3TOW OMHBI.

MposoAA anunAUMIo B NepBbIi pas,
fnenanTe 9To BeYepoM Tak, YTobbl
noboe BO3MOXHOE NokKpacHeHue

MOr 0 UCYE3HYTb 3a HOYb. [N
paccnabneHuna KoXXu Mbl PEKOMEH-
OyeM HaHEeCTW YBNaXKHSIOLLMIA KpeM
nocne anunauun.

ToHKKe BONOCHI, KOTOPbIe BHOBb
BblpacTatoT, MOryT He NpopacTh Ha
NOBEPXHOCTb KOXW. PerynspHoe
MCMOJSIb30BaHME MacCaXkHbIX rybok
(Hanpumep, nocne gywia) unu
NUAKHI NOMoraeT NPefoTBpaTUTL
BpacTaHue BOJIOC, TaK Kak HEXXHas
yMCTKa yOanseT BEPXHUI CIIOM KOXMU
1 TOHKME BOJIOCHI MOTYT NMOABUTLCA
Ha MOBEPXHOCTU KOXM.

OnucaHue (cm. CTp. 4)

[onoska anunsaTopa

KHOMKM BbICBO6OXXAEHMA
Mepekniovatens

He3go Ana nogcoeauHeHUs
LWHypa

WHyp

lWTencensbHasa Bunka-TpaHcgop-
maTop (12 BonbT)

@0 OO

Kak npoussoguTb anunAuuio

¢ Bawa koxa gomkHa 6biTb CyXoMn.
He HaHocUTe Ha KOXY Kpem nnu
MacnsHUCTbIE BELLECTBa Nepeq,
ucnonb3oBaHWeM npubopa.

¢ [lepepn vucnosb3oBaHMeM TLla-
TeNbHO NPOTPUTE FONOBKY ANUNS-
Topa @.

* BcTaBbTe COEOMHUTENBHBIN LLHYP
® B poseTky @, a BUNKY TpaHc-
thopmaropa ® B 211EeKTPOPO3ETKY.

1. Bknounte npubop, npusegute
nepekntoyatens @ B nonoxexve
«2» («2» = 06blYHAA CKOPOCTb,
«1» = yMeHbLLEHHasn CKOPOCTb).
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2. MoTpuTe BaLly KOXyY Tak, 4Tobbl

NOAHATL KOPOTKME BOMOCkl. [ns
LOCTUXXEHWUS ONTUMAnNbHOro
ahdpekTa, gepxute npubop nog
npasunbHbLIM yrnom (90°) no
OTHOLLEHUIO K Ballen Koxe u
BeauTe anunaTop 6e3 Hanps-
XKEHUS B HanpaBneHWn npoTue
pocTa BOSoC, B HanpasnieHn1
nepeknioyaTens.

. Qnunaums Hor
MponsBoamnTe aNUAALMIO BaLLMX
HOT MO HanpaBfieHUIO CHU3Y
BBepX. [N anunsaumMm nog Kone-
HOM, BbINPSIMUTE HOTY.

. ANuAuMA NogMbILLKAMU U NO
JNIMHUW BUKMHK
MpoBeauTe TeCTbl N0 KOHTPONEM
nepmarosora, 4Tobbl yaoocToBe-
pUTLCS, YTO Bbl TAKXE MOXeTe
NPOBOAWTL ANUAALMIO NOAMBILLI-
Kamu U IMHUN BUKUHMN.
MoxanywcTa, umenTe B BUAY,
4yTO 3TM obnacTn ocobeHHO
YyBCTBUTENbHbI K 605K. [MNpun
NOBTOPHOM UCMOSb30BaHUU
YyBCTBO 60/1M YMEHbLLUTCA.

Mepepn anunauven, TwaTenbHO
BbIMOWTE laHHble 061acTun, YToObI
yOanuTb OCTaBLUMECS BeLLecTBa
(ne3opopaHT). 3aTem akkypaTtHO
NPOMOKHWUTE nonoTeHuem. Bo
BpeMSA aNUNALUM NOAMbILLKaMU
OepXxuTe BaLly pyKy NogHATOM
BBEPX M BEOUTE NUNATOP B

NPOTUBONONIOXKHOM HanpaBieHNN.
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Ou4MCcTKa ronoBoK anNUNATopa

5.

[Mocne anunsaummn BeiKMIOYUTE
ANUNATOP U3 PO3ETKU U NPOUUC-
TUTE UCNONIb30BAHHYIO FONIOBKY
anunaTopa:

TwaTtenbHO OYMCTUTE NMUHLETHLIN
3MEeMEHT NpU NMOMOLLIM OUULLaI0-
LLieV L EeTOYKHM, a TaKXKe UCMOoSIb-
3ys cnupT. Bo Bpems 04MCTKH, Bl
MOXeTe NoBopaynBaTh NUHLET-
HbI 3NIEMEHT BPYUHyto. [ina Toro
YTOObI BbITALLUTL FONOBKY 3MNUAA-
TOpa, HAXXMMUTE KHOMKMW BbICBOOO-
XAeHus @ cnesa v cnpasa u
CHUMUTE ee.

OuncTUTE KPBILLKY Kopryca
KWCTOYKOW. YCTaHOBUTE rOMOBKY
anunaTopa Hasap Ha Kopryc.

B n3genue moryT 6bITb BHECEHDI

n

3MeHeHus 6e3 06 bABNEHUSA.

[aHHoe usgenue
¥ cooTBETCTBYET BCEM
Af4a6 Tpebyembim eBponencKum
W POCCUIACKUM CTaHAapTam
6e30MacHOCTMN U rUrueHsbl.

CpaenaHo B 'epmaHun,
BPAYH 'm6X, Braun GmbH,
Waldstr. 9, 74731 Walldirn,
Germany



MpogyKuia Halwoi komnaHii
BignoBigae HavBuLLiM cTaHOapTam
AKOCTI, (hYHKLiOHaNbLHOCTI, Mae
yynoBuii gu3anH. Cnogisaemocs,
Bam cnopgobaeTtbcs kopucTyBaTUCH
eninatopom Braun Silk-épil.

BukopucToByBaTH 32 MPU3HAYEHHSM,
BiQNOBIOHO [0 IHCTPYKLUIii 3 ekcrnnya-
Tauii.

MpucTpin Braun Silk-épil EverSoft
CTBOpEeHuI ana 6inbLu eheKTUBHOrO,
Nerkoro Ta HXKHOro BUZANeHHs
HebaxxaHoro Bonoccs. Moro npoay-
MaHa cucTema eninauii Buaanse
BOJIOCCA 3 KOPEHEM, 3anuLIaoYm
LIKipY rnageHbKow Ha KifbkKa
TUXKHIB.

onoeka eninatopa @, wo signosigae
cTaHgapTam BUCOKOi TOYHOCTI, 3i
CBOIM YHiKanbHWM po3TallyBaHHAM
niHueTiB, 3ab6e3neyye etheKTUBHY
eninAauilo Ta BUoanse HaBiTb
BOJIOCUHKW OOBXMHOIO 0,5 MMm.

Baxxnuso:

¢ 3 MipKyBaHb ririeHu He cnig
AasaTtu Liei NpucTpin iHWmMm
noasam.

¢ Llum npunagom He MoXxHa
KopucTyBaTUCA Nob6nu3y Boau
(Hanpuknag, HanoBHEHOT BaHHM,
pakoBuHK abo ayLuy).

¢ Llevi npunag He Nnpu3HaYveHun ona
BUKOPWUCTAHHA OiTbMMU UM NoAbMU
3 06mMexxeHnMH isnyHumMKn abo
po3ymoBuMM 3[ibHOCTAMMK 6e3
Harnsgy NoavHK, Wo Bignosigae
3a ix 6e3neky. 3arasniom, peko-
MeHpoBaHo 36epiratv npunag
nopani Big giten.

¢ [lig yac poboTH NpUCTPIn He
NMOBMHEH KOHTaKTyBaTH 3 BOJIOC-

cAM Ha Bawin ronosi, 6poBamu,
CTpiYKaMM i T.i. Yepe3 MOXIMBICTb
TpaBMu, a TaKoXX AN 3anobiraHHs
6n0oKyBaHHA ab0 YLLIKOKEHHsA
NPUCTPOIO.

¢ [lepen BUKOPUCTAHHAM
nepesipTe, uu Bignosigae
eneKTpuyHa Hanpyra y Bawin
MepeXxi 3HaUYEeHHIO Hanpyru,
BKasaHoOMy Ha TpaHccopmaTtopi.
3aBXau BUKOPUCTOBYMTE Ty
po3eTKy-TpaHcopmaTop, Aka
BM3HayeHa ans uiei kpainm (12B)
Ta NocTaBMAETLCA Pa3oM 3
BUPO6OM.

3aranbHa iHchopmauifa wopo
eninAyii

Silk-épil po3pobneHo ons BuoaneHHs
BOJIOCCAl HA HOrax, ane Moro MoxXHa
TakoX BUKOPUCTOBYBaTH OIS
BMOANEHHA BONIOCCA Ha BCiX
YyTIMBUX YacTUHaXx Tina, nig
naxeamu Ta B obnacTi GiKiHi.

Bci meTogun BMpaneHHs Bonoccs

3 KOpeHeM MOXXYTb NPU3BECTU 00
BPOCTaHHSA BOoca Nif LWKipy Ta
nogpasHeHHs (Hanpuknag, cBepbiHHA
OUCKOMOPT abo NOYEpPBOHIHHA
LUKipK), 3anexXHO Bif CTaHy LIKipu Ta
Bosnoccsl. Lle HopmanbHa peakuis,
flka MOBWHHA LUBUOKO MUHYTH, ane
BOHa Moxe ByTH i 6inbLU CUMBHOLO,
AKLLO

Bv BupansaeTe Bonocca nepLui Kinbka
pasis, abo fAKwo y Bac uytnuea
LKipa.

AKLL0 Yepes 36 roguH LUKipa Bee Lie
3aNULLIAETLCA NOAPa3HEHOI0, MK
pekomeHayemo Bam 3BepHyTUCS [0
nikaps.
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3BKUYaNHO LLKipHa peakLis
3HUXYETLCA, @ 60NBOBI BiQUYTTA
3HAYHO 3MEHLLYIOTLCA Nif Yac
NoBTOPHOro BUKopucTaHHsA Silk-épil.
Y nefkux Bunagkax Moxe
BMHUKHYTK 3ananeHHs B pesynbTari
NPOHVKHEHHS BaKTepint y LUKipy,
Hanpuknag, Npu KoB3aHHi eninATopa
o LWwKkipi. PeTenebHe ouunLLeHHs
eninAaTopa nepen KOXXHUM
BMKOPUCTAHHAM 3MEHLLUTb PU3MK
3apakeHHs.

Axwo y Bac € byab-ski cymHiBK LLLOOO
BMKOPUCTaHHS LIbOro NpUCTPOLo, By ab
nacka, NPOKOHCYNbTYWTECA i3 CBOIM
nikapem. Lium npuctpoem moxxHa
KOpUCTYBaTUCA nuLLe nicna
rnonepeaHbOi KOHCynbTauii 3
nikapem y Takvx Bunagkax:

— ek3ema, paHu, peakuis
nofpasHeHoi LWKipK, y Burnagi
conikyniTy (rHiMHI 3ananeHHs
honikyn BONOCKH), Ta BAPUKO3HE
PO3LUMPEHHS BEH;

— KyNbOBWAOHI POOUMKM;

— 3HWXEHWI IMYHITET LUKIpKU, Hanpu-
Knag, npv uykposomy giabeTi, nig
yac BariTHocTi, xBopobi PeriHoaa;

— remodinisa, abo imyHoaediuuT.

LenAki KopucHi nopagu

PobuTu eninfauio neriwe ta
3pYyYHille, AKLO0 BONOCKW MaloTh
OOBXMHY — 2—5 MM. AKLLO [OBXUHA
BOJIOCKIB NEpeBULLYE BKa3aHy, M1
pagmMmo cnovatky nigpisaTw ix oo
Liel NOBXUHU.

Konu pobuTe eninauiio nepluni pas,
pobiThb Le yBeYepi, Tak o6 byab-
fIKe MOXIMBE MOYEPBOHIHHA MOT O
3HUKHYTH 3a HiY. [1na po3cnabneHHs
LUKIPY MU PEKOMEHLYEMO HAHECTH
3BONIOXKYIOUMIA KPeM nicnsa eninsauii.
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TOHKi BONOCUHKM, 5iKi 3HOBY
BiPOCTYTb, MOXYTb HE MPOPOCTU

Ha NOBEepXHIO LWKipu. PerynsapHe
BUKOPUCTaHHA MacaxHUX rybok
(Hanpuknapg, nicnsa gylwy) abo

niniH- gonomaratoTb nonepeauTy
BPOCTaHHSA BOJNOCCSH, OCKiNbKM HiXKHa
UMCTKa BUOANSAE BEPXHIH Lap LKipK
Ta TOHKi BOSIOCUHKN MOXYTb BUNTU Ha
MOBEPXHIO LLKIPK.

Onwuc (auB. cTop. 4)

[onoBka eninsTopa

KHOMKW pOo3MUKaHHSA
Mepemukay

[Hi3po AnA NigKnNioYeHHs WHypa
LHyp

LitencensHa BunKa-
TpaHcgopmaTtop (12 B)

CISICISICIS)

Ak pobuTH eninAlito

¢ Bawwa Wwkipa noBuHHa 6y T Cyxoio.
He HaHocbTe Ha WKipy Kpem abo
MacnAHUCTI pe4oBUHM Nepen
BMKOPWUCTaHHAM MPUCTPOIO.

* [lepen BUKOPUCTAHHAM peTenbHO
Npo4ncTiTh ronoeky eninatopa @.

* BcraeTe 3’egHyBasnbHUi WHYp ®
y poseTky @, a BUNKy TpaHcgop-
matopa ® B eneKTpuUHy po3eTky.

1. YBIMKHITb NpUCTPIiN, NepecyHbTe
nepemmkay @ y NOMOXKEHHS «2»
(«2» — HopMmarsibHa LWBUOKICTb,

«1» — 3MEeHLLEeHa WBUOKICTb).

2. MoTpiTb WKipy, W06 NigHATH
KOPOTKi BONIOCUHKM. [na gocsar-
HEHHSA ONTUMAasbLHOr O pesynbTaTty
TpUMawTe NPUCTPIN Nig NpAMUM
KyTOM (90°) oo Bawwuoi wkipun Ta
BefiTb eninATop 6e3 Hanpy>XeHHs
Y HanpsiMKy NpoTU poCTy BOsloccs,
B HanpsiMKy nepemukava.



3. Eninauis Hir
PobiTb eninauito Balumx Hir y
HanpsMKy 3Hu3y Bropy. Ons
eninAuii Nig KoniHoMm, po3npAmiTb
Hory.

4. Eninsuia nig naxsamuv 1a B
obnacTi bikiHi
MpoBepniTb TECTH Nig KOHTPONEM
nepmartonora, Wwob nepekoHa-
THCA, WO Bu Takox moxxeTe po-
6uUTK eninauito Nig naxsamu Ta B
obnacTi 6ikiHi. Byob nacka, manTte
Ha yBaasi, LWo Ui obnacTi gyxe
uyTnuei go 6onto. Iig yac nosTop-
HWX npouenyp 60nbOBI BiUYTTA
3MeHLIAaTbLCS.
Mepep eninsuieto, peTensHO
BUMUITE Lli YaCTUHM Tina, wob
BMOANUTU BCi PEYOBMHMU, LLIO
3anuLmnMnmncs (0esonopaHT).
MoTim akypaTHO MPOMOKHITb
LUKipy pyLUHKUKoM. Tig yac eninauii
nig naxsamu, TpumanTe pyKy
BUTACHYTOIO Bropy Ta BediTb
eninATop y NPOTUNEXHOMY
HanpsaMKy.

O4YMCTKa FOSIOBKH eninATopa

5. Micna eninAuii BUMKHITE NpUCTpiv
3 PO3eTKM Ta OUUCTITb FONOBKY,
AKoto Bu kopucTyBanucs:

6. PeTenbHO OUUCTITb NiHLETH
3a [ONOMOrOH0 LWITOYKM s
yuLLeHHA Ta cnupTy. lig yac
yneHHsA Bu moxeTe nosepTaTu
niHueTu Bpy4Hy. [1nqa Toro, o6
nictaTv ronoeky eninsaTopa,
HATWUCHITb KHOMKM PO3MMKaHHSA @
3fiBa Ta crnpasa Ta 3HIMITb .

7. OuMCTITb KPULLIKY Kopryca
neH3nmMKoM. BcTaHoBITL ronoBky
eninATopa Ha3af Ha kopnyc.

3araneHi ymoBH 36epiraHHA
Bupobu tipmun Braun pekomeHgo-
BaHo 36epiraTu y XXUTI0BOMY Npu-
MiLLieHHi 3a YMOB KiMHaTHOI Temne-
paTypu Ta HopMarsnbHOi BOIOrOCTi.

BupobHuk 3anuwae 3a coboro
npaso Ha BHECEHHA 3MiH 6e3
nonepeaHbLOro NoBigOMIIEHHS.

Hanui Bupi6 Bignoeigae BCiM
HeobXiaHUM EBPOMNENCHKUM i
YKpaiHCbK1M cTaHgapTam 6esneku
Ta ririeHn, y Tomy Yvchi - Bumoram
OCTY 3135.2-2000 (FOCT
30345.2-2000, |IEC 335-2-8-92),
[OCT 23511-79 p.1. Ta caHiTapHUMm
Hopmam CaHlliH 001-96,

[CH 239-96

Bupi6 He MiCTUTb LIKIgNAMBMX OnA
3[10pPOB‘A PE4OBUH

Toeap CepTuchikoBaHo

VipTECT - 003

Harta sMpobHuuTBa NpoayKLii Braun
BKasaHa 6e3nocepefHb0o Ha BUPOOLi
(B MicuUi MapKyBaHHs) i cknagaeTbes
3 TPbOX Lndgp: nepLua uugpa e
OCTaHHbLOIO LnPOIO POKY BUPOO-
HUUTBA, iHLWi OB LMdpU € NOpsALKO-
BMM HOMEPOM TWXHSA y poui Kpaina
BUpOOHULTBA:

BRAUN GmbH, Waldstrasse
D-74731 Walldurn, Germany
«BbpayH 'm6I"» Banbglutpacce,
[-74731, BannbgypH, HimevyunHa

41



HawmuTte npooykTv ca cb3gapeHu

B CbOTBETCTBME C Hal-BUCOKUTE
cTaHOapTyv 3a KavecTBo, yHKLMO-
HanHoCT 1 au3aviH. Hagasawme ce, ye
HOBMAT HU Braun Silk-épil EverSoft
Lie OTroBopu Ha BCUYKNTE BU
U3UCKBaAHUA.

B Tasu nHCcTpyKuma nckame na su
3arnosHaem c ypena v aa B4 gagem
nonesHa MHdopmavms 3a enuna-
uuata. Mons, npoyeTteTte BHUMa-
TENTHO BCUYKM UHCTPYKLMM Npeaun aa
usnonseare ypena.

Braun Silk-épil EverSoft e
npegHasHayveH 3a oTCTpaHsABaHe

Ha HeXenaHU KOCMU, KONKOTO e
BB3MOXXHO MO-€(hMKACHO, HEXKHO U
necHo. Heroearta fokasaHa cuctema
3a enunauusa oTcTpaHaBa KOCMUTE C
KOpeHa, KaTo KoxxaTa ocTasa rnagka
B NpoabJKeHWe Ha cegmuum. Tbin
KaTo KOCMWUTE, KOUTO u3pacTeaT
OTHOBO Ca (YMHU U HEXHU, HAMA Aa
BW U3pacTeat noseye rpybu Kocmu.

nasata 3a enunaumsa (D Bkno4sa
40 yHUKanHO noapeneHu NuHceTy,
KaTo M3MNONI3BAHUAT NMpn nogpex-
AaHeTo UM reomeTpuyeH Mmeton
ocurypsea egukacHa enunaums u
OTCTpPaHsBa OT KOPEH AOPU U KbCUTE
kocmu (0.5 mm).

BHuMaHHe

¢ [lopaau XMrmeHHn cbobparkeHus,
He No3BOJIABaNTE Apyrv nuua na
nonsear ypepa.

* He mokpeTe ypega.

* Toau ypepn He e npegHa3HayeH 3a
nosiseaHe OT feua UM nuua c
HamarneHu U3nYeckn Unu ymcT-
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BEHM CMOCOBHOCTH, OCBEH ako
He ca nof HabnogeHve Ha nuue,
OTroBapsLLo 3a TaxHaTa 6esonac-
HocT. [la ce nasu oT gocTbN Ha
feua.

* Korato e BKNoYeH, ypeabT He
Tpsbsa ga BnM3a B CbMPUKOCHO-
BEHMWe C KocaTta, MUrniuTe, nau-
Oerfiku u. T. H., 3a Aa ce usberHe
onacHocTTa OT HapaHsaBaHe,
KaKTo M 3a fja ce npegoTepaTu
61M10KMPaAHETO UMW NOBPEXOAHETO
Ha ypepa.

* [lpenu ynoTtpeba, nposepeTte
[anu Hanpe>xeHMeTo, KOeTo Lue
13nos3BaTe OTroBaps Ha Hanpe-
XXeHneTo, oTbenasaHo Ha
TpaHctopmartopa. BuHarn
n3nonseante 12-BONTOBUAT
TpaHcdopmaTop, 4OCTaBeH
3aefHo ¢ npogykTa.

O6wwa HHchopmaumA 3a
enunayuATa

Bcuukn meTogm 3a oTCTpaHaBaHe
Ha KOCMMUTE C KopeHa mMorart Aa
Josefar Ao nossaTa Ha KOCMM,
KOUTO pacTaT HaBbTpe U ApasHeHe
(Hanpumep cbpbex, AUCKOMGOopT 1
3ayepBsiBaHe Ha KoxaTa) B 3aBUCH-
MOCT OT CbCTOSIHUETO Ha KoxaTa u
KocMuTe.

ToBa e HopmarnHa peakuus u 6u
cnepngano 6bp30 Aa u3yesHe, HO
MO>XX€e fa ce NpPosiBU No-U3paseHo,
ako oTCcTpaHsiBaTe KOCMU C Kope-
HUTE NBPBUTE HAKONKO MbTU UK
ako Mmare YyBCTBUTENHA KOXa.
Ako cnep 36 4yaca KoxxaTa Bu Bce
olLle e Bb3nareHa, npernopbysame
BM fa ce o6bpHETE KbM nekap.



O6WKHOBEHO, peakumaTa Ha KoxxaTta
1 4yBCTBOTO 3a 60nka Hamanasat
3HAYMTENHO C NPOOBIHKUTENHOTO
n3nonasaHe Ha Silk-épil.

B Hskou criyyau Moxxe a ce nosieu
Bb3MNaneHne Ha koxxaTa, KoraTo B
Hesi IPOHUKHAT 6aKTepuu (Hanpumep
npu NTb3raHeTo Ha ypefa no
koxxaTa). Ypes nouncTeaHe Ha
enunupallara rnasa npenu BCAKO
M3non3saHe MoXeTe fa Hamanure
0O MUHUMYM pUCKa OT UHEKLUS.

AKO MmaTe CbMHeHuA fanv ga
u3nonseare ypena, Mons, obbpHeTe
Ce KbM BalLusA nekap.

B cnyyauTte, nocoyexun no-gony,

ypenbT Tpabea Oa ce usnonsea

camo cnepf KoOHcynTauums ¢ nekap.

— Ek3sema, panu, peakuunu Ha
Bb3MNaneHusa Ha Koxara, KaTto
PONUKYNUT (FHOMHM PONMKYIIM HA
KOCMUTE) U pasLLMPEHN BEHU.

— Okono 6eHku

— HamaneH umyHuUTET Ha koXaTa,
Hanp. 3axapeH guabet, 6pemer-
HocT, 6onecT Ha PeitHo

— Xemodunusa unv UMyHeH
nepuuunt

HAkou nonesHu cbBeTH
EnunaunsaTa e no-necHa v no-
npuATHA NpY oNTUMasHa gbIiKUHa
Ha kocmuTe 2-5 Mm. (0.08 -0.2 nHua).
AKO KOCMWUTE BY ca No-AbAru, npe-
nopbyBame NbpBO Aa rv n3bpsbe-
HeTe 1 cref ToBa Aa enunuparte no-
KbCUTE, NopacHann 0THOBO KOCMM
cneg 1 vwnu 2 cegmuum.

Korato ce enunupare 3a nbpsu NbT
€ NpenopbYMTesIHO enunaumsaTa aa

cTaBa Bevep, Taka Ye eBeHTyanHoTo
3ayepssiBaHe [a U34esHe npes
HowTa. Mpenoptysame B1 cred
enunaumsa fa HaHeceTe OBNaXKHsA-
BaLL KpeM 3a yCroKosiBaHe Ha
Koxara.

OUHUTE KOCMU, KOUTO n3pacTeart
OTHOBO, HE BUHAru1 morar ga ce
nokaxkaT Ha NoBbPXHOCTTa Ha
KoxaTta. PegoBHOTO nanonssaHe
Ha MacaxHu rebu (Hanp. cneg
B3eMaHe Ha [yLu) unm ekconmpaty,
NUAKHF NpeaoTBpaTABaT pacTALMUTe
HaBbTPE KOCMU KaTO HEXXHOTO
TPUEHE OTCTPaHsABa ropHUA CHoK Ha
KoXXaTa u KocMuUTe mMorat fa uspa-
cTaT Ha NoBBLPXHOCTTA M.

OnwucaHue (BX. CTp. 4)

(@ Enunupalia rnaea

(@ ByToHM 3a cMsAHa

(3 TMpeskniousaten

(@ CwbenuHnTen 3a cBbP3BALLMA
kaben

(® Csbpasaly kaben

(® 12-s0nTOB TPaHCchOpPMaTOP

Kak ga enunupame

* KoxaTa Bu Tpabsa na 6bae cyxa
6€e3 HaHeceHW KpeMoBe Unn
macna.

¢ [penu pa 3anoyHeTe, BHUMA-
TeNHO NnouncTeTe enunuMpailaTa
rnasa (.

» BknoueTe cBbp3BaLma kaben &
KbM Lencena (@ u BknoueTe
TpaHcgopmatopa () B KOHTaKTa.

1. 3a pa BknounTe ypena,
nnbaHeTe 6yToH (3) Ha No3uLMA
«2».

(«2» HOpManHa cKopocT,
«1» 6aBHa CKOpPOCT).
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2. MoTbpKanTe KoxaTa, 3a ga
NOBOMIHETE KbCUTE KOCMM.
C uen nocturaHe Ha onTUManeH
pesynTat gpbXTe ypena nog
npae brun (90 rpagyca) cnpsamo
Koxarta. [nb3ranTe ro 6aBHo, ¢
HeMNpeKbCHATU OBUXXeHUs, 6e3 na
HaTucKaTe cpelLly pacTexa Ha
KOCMMWTE, MO NOCOKa Ha NPEBKJIIO-
yBarens.

3. Enunauuva Ha kpakaTta
Enunupavite kpakaTa oT gony
Harope. KoraTo enunupate 3ag
KoneHaTa, ApbXTe KpakaTa
M3nNbHATK.

4. Enunaums Ha 3oHaTa nog
MULUHWLUNTE U BUKWMHK-30HaTa
WmariTe npensua, Ye ako ce
enunupare 3a NbpPBU NbT TE3N
30HM LLie ca 0COOEHO YyBCTBUT-
enHn. YyBcTBOTO 3a 60siKa e
Hamanee npu NPoAbLINKUTENHA
ynotpeba. 3a no-ronsm komdopr,
KocmuTe Tpsabea ga ca ¢
onTumarsHa OobJ/KUHA OT 2-5 MMm.
Mpenu enunaums, nouncreTe
nobpe CbOTBETHUTE y4acTbLUM,
3a fla OTCTpaHuTe ocTaTbUm
(kaTo me3opopaHT). Cnep ToBa
BHMMATENHO NOMUIATE ChC cyxa

Kbpna. Korato enunupare soHarta
nog MULLHULKTE, APBXTE pbKaTta

13npaseHa Harope v gBuxeTe
ypena B pasfiviHu nocoku. Tvin
KaTo KoxaTa Moxe fa e no-
YyBCTBUTESIHA HEMOCPELACTBEHO
cnepn enunauwms, usbsreante
M3MoNI3BaHeTO Ha ApasHeLLm
cybcTaHumu, Hanpumep
[e30[0paHTU CbC CIUPT.
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MouncTBaHe Ha enunupawara

rnasa

5. Crnepn enunauusita, uskriodere
ypena v noumcteTe enunupariaTa
rnasa.

6. Mounctete pobpe nNuMHCETUTE Ha
npucTaekara, kaTo usnonassarte
nouMcTBaLla YeTka, NnoToneHa B
cnupT. MouncTeTe NUHCceTUTE C
yeTkata OT 3afHaTa cTpaHa Ha
enunupallara rnasa kato
BbPTUTE PbYHO LMMHABPA. 3a
[a cBanuTe noyvcTeallarta rnasa
HaTUcHeTe ByTOHUTE 3a
ocsoboxkgasaHe (2) 1 A
n3gbpnante.

7. N3uncTeTe ¢ yeTKara Kopnyca.
MocTtaBeTe obpaTHO
enunupatlara obpaTtHo BbpXyY
Kopryca.

MpOOYKTBT U Ta3n MHCTPYKLMS
Morar fa ce npomeHsT 6e3
npenusBecTue.



Country of origin: Germany

Year of manufacture
To determine the year of manufacture, refer to the 3-digit production code
located near the socket. The first digit of the production code refers to the
last digit of the year of manufacture. The next two digits refer to the calen-
dar week in the year of the manufacture.
Example: “435” — The product was manufactured in week 35 of 2004.
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English

Guarantee

We grant 2 years guarantee on the
product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period
we will eliminate, free of charge, any
defects in the appliance resulting from
faults in materials or workmanship,
either by repairing or replacing the

complete appliance as we may choose.

This guarantee extends to every country
where this appliance is supplied by
Braun or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage
due to improper use, normal wear or
use as well as defects that have a
negligible effect on the value or
operation of the appliance. The
guarantee becomes void if repairs are
undertaken by unauthorised persons

and if original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee
period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an
authorised Braun Customer Service
Centre.

For UK only:
This guarantee in no way affects your
rights under statutory law.

Francais

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans
sur ce produit, a partir de la date
d'achat.

Pendant la durée de la garantie, Braun
prendra gratuitement a sa charge la
réparation des vices de fabrication ou
de matiére en se réservant le droit de
décider si certaines piéces doivent étre
réparées ou si I'appareil lui-méme doit
étre échangé.

Cette garantie s'étend a tous les pays
ou cet appareil est commercialisé par
Braun ou son distributeur exclusif.

Cette garantie ne couvre pas : les
dommages occasionnés par une
utilisation inadéquate et I'usure
normale. Cette garantie devient
caduque si des réparations ont été
effectuées par des personnes non
agréées par Braun et si des pieces de
rechange ne provenant pas de Braun
ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant
pendant la période de garantie,
retournez ou rapportez I'appareil ainsi
que |'attestation de garantie a votre
revendeur ou a un Centre Service Agréé
Braun.

Clause spéciale pour la France
Outre la garantie contractuelle exposée
ci-dessus, nos clients bénéficient de la
garantie légale des vices cachés prévue
aux articles 1641 et suivants du Code
civil.

Polski

Warunki gwarancji

1. Procter and Gamble DS Polska sp.
2.0.0. gwarantuje sprawne
dziatanie sprzetu w okresie 24
miesiecy od daty jego wydania
Kupujacemu. Ujawnione w tym
okresie wady beda usuwane
bezptatnie, przez wymieniony przez
firme Procter and Gamble DS
Polska sp. z.0.0. autoryzowany
punkt serwisowy, w terminie 14 dni
od daty dostarczenia sprzetu do
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autoryzowanego punktu
serwisowego.

2. Kupujacy moze wystaé sprzet do
naprawy do najblizej znajdujgcego
si¢ autoryzowanego punktu
serwisowego wymienionego przez
firme Procter and Gamble DS
Polska sp. z.0.0. lub skorzysta¢ z
posrednictwa sklepu, w ktérym
dokonat zakupu sprzetu. W takim
wypadku termin naprawy ulegnie
wydtuzeniu o czas niezbedny do
dostarczenia i odbioru sprzetu.

3. Kupujacy powinien dostarczyé
sprzet w oryginalnym opakowaniu
fabrycznym dodatkowo
zabezpieczonym przed
uszkodzeniem. Uszkodzenia
spowodowane niedostatecznym
zabezpieczeniem sprzgtu nie
podlegaja naprawom
gwarancyjnym.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna z
dokumentem zakupu i obowigzuje
na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej.

5. Okres gwarancji przedtuza sie o
czas od zgtoszenia wady lub
uszkodzenia do naprawy sprzetu.

6. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje
czynnosci przewidzianych w
instrukcji, do wykonania ktérych
Kupujacy zobowigzany jest we

wiasnym zakresie i na wtasny koszt.

7. Ewentualne oczyszczenie sprzetu
dokonywane jest na koszt
Kupujgcego wedtug cennika
danego autoryzowanego punktu
serwisowego i nie bedzie
traktowane jako naprawa
gwarancyjna.

8. Gwarancjg nie sa objete:

a) mechaniczne uszkodzenia
sprzetu spowodowane w czasie
jego uzytkowania lub w czasie
dostarczania sprzetu do
naprawy;
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b) uszkodzenia i wady wynikte na

skutek:

— uzywania sprzetu do celéw
innych niz osobisty uzytek;

— niewtasciwego lub
niezgodnego z instrukcjg
uzytkowania, konserwacji,
przechowywania lub instalacji;

— uzywania niewtasciwych

materiatéw eksploatacyjnych;

napraw dokonywanych przez
nieuprawnione osoby;
stwierdzenie faktu takiej
naprawy lub samowolnego
otwarcia sprzetu powoduje
utrate gwarancji;

przerébek, zmian

konstrukcyjnych lub uzywania

do napraw nieoryginalnych
czesci zamiennych firmy

Braun;

c) czesci szklane, zarowki
oswietlenia;

d) ostrza i folie do golarek oraz
materiaty eksploatacyjne.

9. Bez nazwy i modelu sprzetu, daty
jego zakupu potwierdzonej
pieczatka i podpisem sprzedawcy
karta gwarancyjna jest niewazna.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany
towar konsumpcyjny nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Kupujacego
wynikajgcych z niezgodnosci
towaru z umowa.

Cesky

Zéaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku
po dobu 2 let od data prodeje
spotrebiteli. Béhem této zaruéni doby
bezplatné odstranime zavady na
vyrobku, zpsobené vadami materialu
nebo chybou vyroby. Oprava bude
provedena podle naseho rozhodnuti



bud opravou nebo vyménou

celého vyrobku. Tato zaruka plati pro
vSechny zemé, kam je tento vyrobek
dodavan firmou Braun nebo jejim
autorizovanym distributorem.

Tato zaruka se nevztahuje: na
poskozeni, vznikla nespravnym
pouzivanim a udrzbou, na bézné
opotrebeni, jakoz i na defekty, majici
zanedbatelny vliv na hodnotu a
pouzitelnost pfistroje. Zaruka pozbyva
platnosti, pokud byl vyrobek
mechanicky poskozen nebo pokud jsou
opravy provedeny neautorizovanymi
osobami nebo pokud nejsou pouzity
originalni dily Braun. Pfistroj je uréen
vyhradné pro domaci pouziti. PFi
pouziti jinym zplsobem nelze uplatnit
zaruku.

Poskytnutim zaruky nejsou dotéena
prava spotrebitele, ktera se ke koupi
véci vazi podle zvlastnich pravnich
predpist.

Zaruka plati jen tehdy, je-li zaruéni list
fadné vyplnén (datum prodeje, razitko
prodejny a podpis prodavace) a je-li
soucasné s nim predloZen prodejni
doklad (dale jen doklady o koupi).

Chcete-li vyuzit servisnich sluzeb v
zarucéni dobé, predejte nebo poslete
kompletni pfistroj spolu s doklady o
koupi do autorizovaného servisniho
stfediska Braun. Aktualizovany seznam
servisnich stfedisek je k dispozici v
prodejnach vyrobkl Braun.

Volejte zékaznickou infolinku 221 804
335 pro informace o vyrobcich a
nejbliz§im servisnim stfedisku Braun.

O pfipadné vyméné pfistroje nebo
zru$eni kupni smlouvy plati pfislu§na
zakonna ustanoveni. Zaruéni doba se
prodluzuje o dobu, po kterou byl

vyrobek podle zdznamu z opravny v
zaruéni opravé.

Slovensky

Zéaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku
po dobu 2 rokov odo dfia predaja
spotrebiteflovi. Pocas tejto zarucnej
doby bezplatne odstranime zavady na
vyrobku, spdsobené vadami materialu
alebo chybou vyroby a to podfa nasho
rozhodnutia bud opravou alebo
vymenou celého vyrobku. Tato zéruka
plati pre vSetky krajiny, kde tento
vyrobok dodava firma Braun alebo jej
autorizovany distribuator.

Tato zaruka sa nevztahuje: na
poskodenia, ktoré vzniknd nespravnym
pouzivanim a udrzbou, na bezné
opotrebenie ako aj na defekty, ktoré
maju zanedbatelny vplyv na hodnotu
a pouzitie pristroja. Zaruka straca
platnost v pripade, Ze vyrobok bol
mechanicky poskodeny, alebo sa
uskutocnili opravy neautorizovanymi
osobami, alebo sa nepouzili originalne
diely Braun. Pristroj je vyhradne uréeny
na domace pouzitie. Pri pouziti inym
spdsobom nie je mozné zaruku
uplatnit.

Poskytnutim zaruky nie su ovlyvnené
spotrebitelské prava, ktoré sa ku kupe
predmetu viazu podfa zvlastnych
predpisov.

Zaruka plati iba vtedy, ak je zaruény list
riadne vyplneny (datum predaja,
peciatka predajne a podpis predavaca)
a zaroven s nim predlozeny doklad o
predaji (dalej iba doklady o zakupeni).

Ak chcete vyuzit servisné sluzby v

zaruc¢nej dobe, kompletny pristroj spolu
s dokladmi o zakupeni odovzdajte
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alebo zaslite do autorizovaného
servisného strediska Braun.
Aktualizovany zoznam servisnych
stredisk je k dispozicii v predajniach
vyrobkov Braun.

Vzhfadom na pripadnl vymenu
pristroja alebo na zruSenie kipnej
zmluvy platia prislusné zakonné
ustanovenia. Zaruéna doba sa
prediZuje o dobu, pocas ktorej bol
vyrobok podfa zdznamu z opravovne
v zarucnej oprave.

Magyar

Garancia

A Braun — ismerve termékei
megbizhatésagat, készllékeire két év
garanciat vallal, azzal a megkétéssel,
hogy a jotallasi igényt a készulék
csomagoldsaban talalhaté Jétallasi
Nyilatkozatban feltlintetett Braun
markaszervizekben lehet
érvényesiteni.

A garancia hatélya aldl kivételt
képeznek azok a meghibasodasok,
amelyek a készllék szakszer(itlen,
vagy nem rendeltetésszer(i
hasznélatara vezetheték vissza,
valamint azok az aprébb hibak,
amelyek a készUlék értékét, vagy
hasznalhatésagat nem befolyasoljak.

A garancia nem vonatkozik a gyorsan
kopd, rendszeresen cserélendd
tartozékokra (pl. Borotvaszita, kés,
stb.)

A jotallasi igény érvényesitésére
vonatkozé részletes tajékoztaté a
készllék csomagolasaban talalhaté.
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Hrvatski

Jamstveni list

Jamstvo ne vrijedi za o$tecenja nastala
neispravnom uporabom, normalnu
istroSenost (npr. mrezice ili bloka noza)
i nedostatke koji samo neznatno utjecu
na vrijednost ili valjanost uporabe apa-
rata.

Ovo jamstvo vrijedi u svakoj zemlji gdje
su proizvodi distribuirani od strane
Brauna ili sluzbenog distributera.

Jamstvo ne vrijedi za oStecenja nastala
neispravnom uporabom, noraminu
istroSenost i nedostatke koji samo
neznatno utjeéu na vrijednost ili
valjanost uporabe aparata. Jamstvo
prestaje kod popravka od strane
neovlastene osobe ili uporabe
neoriginalnih dijelova umjesto Braun
rezervnih dijelova.

Jamstvo vrijedi samo uz predocenje
racuna i pravilno ispunjenog
jamstvenog lista.

Braunov servis mozete kontaktirati na
broj telefona 00 385 1 66 01 777.

Slovenski

Garancija

Za izdelek valja dvoletna garancija,
ki zaéne veljati z datumom nakupa.
V ¢asu trajanja garancije bomo
brezpla¢no odpravili vse napake,

ki so posledica slabega materiala ali
izdelave, bodisi s popravilom bodisi
z zamenjavo celega izdelka.

Ta garancija velja v vsaki drzavi, kjer je
izdelek dobavljen od BRAUN ali
njegovega pooblas¢enega
distributerja.



Garancija ne pokriva poskodb, ki

so posledica nepravilne uporabe,
normalne obrabe ali uporabe in tudi ne
napak, ki v zanemarljivi meri vplivajo na
vrednost ali delovanje aparata.
Garancija preneha veljati, ¢e popravilo
izvr$i nepooblas¢ena oseba oziroma,
&e pri popravilu niso uporabljeni
originalni Braunovi nadomestni deli.

Za popravilo v garancijskem roku
izrocite ali posljite kompleten izdelek z
rac¢unom pooblas¢enemu Braunovemu
servisu.

Za informacije pokli¢ite pooblasceni
servis ISKRA PRINS tel. + 386 1 476 98
00.

Romana

Garantie

Acordam produsului o garantie de doi
ani incepand cu data cumpararii.

In perioada de garantie eliminam,
gratuit, orice defect al produsului
rezultat dintr-un viciu al materialelor
sau datorita executiei, putem alege
fie pentru repararea fie pentru
fnlocuirea completa a aparatului.
Aceasta garantie se extinde in fiecare
tara unde aparatul este furnizat de
compania Braun sau de distribuitorii
sai.

Aceasta garantie nu acopera situatiile
urmatoare: defectarile datorate
utilizarii necorespunzatoare, uzura
normala sau defectele care au un
efect neglijabil asupra valorii sau
utilizarii aparatului si permit utilizarea
acestuia agsa cum este. Garantia
devine nula daca reparatia este
realizata de persoane neautorizate si
daca nu sunt utilizate piese originale
Braun pentru reparatie.

Pentru reparatii in perioada de
garantie, predati sau trimiteti unui
centru de reparatii autorizat Braun,
aparatul complet si chitanta de
vanzare.

Pycckui

FapaHTHliHbIe 06A3aTenbCcTBa
cdrupmbl BRAUN

[lnfa BCex U3nenuin Mbl faem rapaHTuio
Ha [iBa rofa, HauMHas ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHns nsgenus.

B TeyeHue rapaHTUiHOro nepmMoaa Ml
6ecnnaTHO yCTpaHUM NyTeM PEMOHTA,
3amMeHbl feTanein um 3ameHbl BCero
n3pgenua niobble 3aBoAckue aedekTbl,
BbI3BaHHbIE HEJOCTATOYHbIM
Ka4yecTBOM MaTepuaros UK COOPKU.
B cnyyae HeBO3MOXXHOCTM peMOoHTa B
rapaHTUNHLIN NepuoL U3genve MoxeT
6bITb 3aMEHEHO Ha HOBOE MK
aHanorM4yHoe B COOTBETCTBUM C
3akoHOM 0 3aluTe npas
notpebutenewn.

["apaHTua obpeTaeT cuny TONbKO ecnu
[faTta nokynku noaTeep>xaaeTcs
neyarbio U MOANMCHLIO Aunepa
(mMarasuHa) Ha nocnegHew cTpaHule
OpPUrMHaNbHON MHCTPYKLIMK MO
akcnnyataumn BRAUN, kotopas
ABNAETCA rapaHTUAHLIM TanoHOM.
OTarapaHTua oencTeuTenbHa B 110604
cTpaHe B KOTOPYIO 3TO u3genve
noctaenseTca dmpmont BRAUN nnu
Ha3HaYeHHbIM OUCTPUOLIOTOPOM U rae
HUKaKKe orpaH1UYeHuns Mo UMMopTy UK
Apyrve npaBoBble NONOXKEHUA He
NpenATCTBYIOT NPeAoCTaBNEHNIO
rapaHTUIMHOro 06CMy>X1BaHMA.
OcyLecTBneHNe rapaHTUAHOIO
obcnyXxuBaHUA He BNUSET Ha aaTy
MCTEYeHUs cpoka rapaHTuu. apaHTus
Ha 3aMeHeHHble YacTh UCTeKaeT B
MOMEHT UCTEYEHUS rapaHTuK Ha
[aHHoe nagenve.
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["apaHTna He nokpelBaeT
noBpeXAeHus!, BbI3BaHHbIe
HenpasuIbHLIM UCMONb30BaHNEM (CM.
TaKXe CNUCOK HUXKe) HopManbHbIN
M3HOC 6PUTBEHHBIX CETOK U HOXEMN,
nedeKTbl, OKasbiBatoLmne
He3HaunTenbHbIN APHEKT Ha Ka4ecTBO
paboTbl npubopa.

OTa rapaHTus TepseT cuny ecnu
PEMOHT NPOM3BOAMIICA He
YNOSIHOMOYEHHbBIM Ha TO JIMLIOM U eCnin
MCMOJb30BaHbl He OpUrMHarnbHble
petanu dompmbl BRAUN.

B cnyyae npenbaBneHns peknamasmm
Mo yCnoBuAM JAaHHOW rapaHTuu,
nepepanTe n3genue Lennkom BMecTe
C rapaHTU1HBLIM TanoHoOM B NtoboM U3
LLeHTPOB CEPBUCHOrO 06CNyXMBaHUA
urpmbl BRAUN.

Bce opyrue TpeboBaHuA, BKNoYas
TpeboBaHWUs BO3MELLEHUA YObITKOB,
MCKMNIOYaloTCA, €CNu Hala
OTBETCTBEHHOCTb HE yCTaHOBMEHa B
3aKOHHOM MopsAgKe.

Peknamauun, cBAsaHHble ¢
KOMMEPYECKUM KOHTPaKTOM C
npoAasLOM He nonagatoT nop aTy
rapaHTuio.

B cooTBeTCcTBMM C 3aKOHOM PO N°
2300-1 o1 7.02.1992 r. «O 3awute
npas notpebuTene» n NPUHATLIM
OONOHEHNEM K 3aKoHy PO ot
9.01.1996 r. «O BHECEHWUN U3MEHEHWIA»
Y OOMNONHEHWUM B 3aKoH «O 3awuuTte
npas notpebutenen» n «Kopgekc
PCOCP 06 agMUHUCTPATUBHBIX
npasoHapyLleHuax», pma BRAUN
ycTaHaBMBaeT CPOK CNy>6bl Ha CBOU
M3[enusa paBHbIM ABYM rogam ¢
MOMeHTa NpUobpeTeHns unm c
MOMeHTa NPou3BOACTBA, ecnu aaTy
Npogaxu yCTaHOBUTb HEBO3MOXHO.
M3penua domvpmel BRAUN M3rotoBneHsl
B COOTBETCTBUM C BbICOKUMMU
TpeboBaHUAMM €BPOMNENCKOro
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kayecTsa. [pu 6epexxHom
MCMosb30BaHWKU U NpU cobniofeHnn
npasWn Mo dKcnnyaTauum,
npuobpeTeHHoe Bamun nsgenue ompmel
BRAUN, MOXXeT MMeTb 3HAUNTENBHO
60/1bLUMIA CPOK CNY>KObl, YeM CPOK
YCTaHOBIEHHbI B COOTBETCTBUM C
Poccuitckum 3akoHoM.

Cnyy4au, Ha KOTOpble rapaHTHUA He
pacnpocTpaHAeTCcA:

nedeKTbl, Bbl3BaHHbIE hopc-

Ma)kOpHbIMK 06CTOATENbCTBAMY;

— WUCcrnonb3oBaHue B
npocteccHoHanbHbIX Liensx;

— HapyLueHne TpeboBaHWUM UHCTPYKLIMK
no aKcniyaraumu;

— HenpasWnbHasa ycTaHOBKa
HanpsXXeHUs NUTaloLLLei ceTun (ecnm
310 TpebyeTcA);

— BHECeHWe TEXHUYECKUX U3MEHEHWUIA;

— MexaHW4eckue noBpexXaeHus;

— MOBPEXAEHUA MO BUHE XKMBOTHbIX,
rPbI3YHOB U HACEKOMbIX (B TOM Uncne
cny4an HaxoXAeHUsA rpbI3yHOB 1
HacekoMbIX BHYTpY MPMO0pOB);

— AnAa npubopos., paboTaoLwmx ot
6atapeek, — paboTa ¢
HeMnoaXOAALLMMMU UITU UCTOLLEHHBIMU
6aTtaperkamu, nobble
NoBpeXAeHWS, BbI3BaHHbIE
MCTOLLIEHHBIMM UIIN TEKYLLMMMU
6aTtapeirikamu (coBeTyem
MoJib30BaTLCA TONBKO
npefoxpaHeHHbIMU OT BbITEKaHUA
6aTtaperkamu);

— Ans 6puTB — CMATas UM NopBaHHas

ceTka.

BHumanue! OpuruHanbHbIi
[apaHTWiHbIM TanoH NognexuT
M3BATUIO MPU 0OPaLLLEHNN B CEPBUCHbIN
LEHTP ANA rapaHTUIMHOrO PeMOHTA.
Mocne npoeegeHnsa pemoHTa



[apaHTuiiHbIM TanoHom 6ynet
ABMNATLCH 3aMONHEHHbIA OpUrMHan
JlncTa BbINONHEHUA PEMOHTA CO
LUTaMMOM CepBMCHOrO LieHTpa 1
noanucaHHel noTpebutenem no
nosly4YeHnn U3[ENUsA U3 peMoHTa.
TpebyviTe NnpocTaBneHna gathbl
BO3BpaTa M3 PEMOHTA, CPOK rapaHTun
NpofaneBaeTCcs Ha BpeMs HaX0XXAEeHUs
M3[enuna B CEPBUCHOM LIEHTpe.

B cnyyae BO3HMKHOBEHUA CIIOXHOCTEM
C BbIMONHEHWEM FapaHTUIAHOTO NN
nocnerapaHTMMHOro 06Cny>KnBaHWs
npocsba coobiatb 06 3TOM B
MHdopmaumornyto Cnyxby Cepsuca
durpmbl BRAUN no TenedoHy +7 495
258 62 70.

YKpaiHcbKa

FapaHTilHi 3060B’A3aHHA PipMK
Braun

[ns BCix BUpO6iB MM [AEMO rapaHTito
Ha [1Ba POKM, MOYMHAIOYUM 3 MOMEHTY
npuaobaHHa BUpoOy.

MpoTarom rapaHTiHOro nepiogy mu
6e3nnaTHO yCyBaeMO LLMAXOM
PEMOHTY, 3amiHKn geTanen abo 3amiHn
BCbOro BMPoby 6ynb-AKi 3aBOACHKi
nedeKTH, BUKNMKaHi He[oCTaTHLOO
AKICTIO MaTepianie abo cknagaHHsA.

Y BUNagKy HEMOXXNMBOCTi PEMOHTY B
rapaHTinHui nepiod BUpi6 Moxxe 6yTn
3aMiHeHW Ha HoBMIA abo aHanorivyHuA
BiANOBIQHO 00 3aKOHY NPO 3axMCT npas
CMoXXMBauiB.

[apaHTia HabyBae cunu nuwe, AKLLO
nara Kynisni nigTBepoXyeTbes
nevaTkolo Ta nignucom pinepa
(MarasuHy) Ha opuriHansHoOMy
rapaHTinHomy TanoHi Braun abo Ha

OCTaHHiN CTOPIHLi opuriHansHoT
IHCTPYKUIi 3 ekcnnyaTauii Braun, sika
TakoxX Moxxe 6yTu rapaHTinHUM
TanoHoMm.

Lia rapaHTis pincHa y 6yab-skin kpaiHi,
B fIKY Lie# BUpi6 nocTaBnseTbCa
ipmoto Braun abo npusHaveHnm
oucTpub’loTepom, Ta e KOOHi
obmexxeHHs 3 imnopTy abo iHLWi NpaBoBi
MOJIOXKEHHA He NepeLLKoaKalTb
HafaHHIO rapaHTiinHOro
obcnyroByBaHHs.

3AiACHEeHH:A rapaHTiHOro
ob6cnyroByBaHHs He BNMBaE Ha faTy
3aKiHYeHH:A TepMiHy rapaHTii. [apaHTia
Ha 3aMiHeHi YaCTUHM 3aKiHYyeTbCA B
MOMEHT 3aKiH4YeHH: rapaHTii Ha faHun
BuUpIb.

["apaHTif He NOKpUBAE NOLLKOAXKEHHS,
BUKIUKaHI HEBIPHUM BUKOPUCTaHHAM
(OvB. TaKOX nepenik HX4e)
HOPMarnbHUIA 3HOC CiTOK Ta HOXIB Ana
roniHHA, gedeKTu, Wo He3HaAYHUM
YMHOM BMJIMBAIOTb Ha AKICTb pO6OTH
npunapy. Lisa rapaHTia BTpavae cuny,
AKLLO PEMOHT 3[iINCHIOETLCA He
BMOBHOBa>KEHOIO AJ1A LibOro 0coboto
Ta, AKLLO BUKOPUCTOBYIOTHCA He
opuriHanbHi getani cipmu Braun.

Y BuMNapgky npen’saBneHHs peknamauwii
3a ymoBaMu faHoi rapaHTii, nepepnanTe
BMpi6 y KOMNNekTi pasom 3
rapaHTiMHUM TanoHoM y 6yab-AKui i3
LleHTpiB cepBiCHOro 06CnyroByBaHHs
chipmu Braun.

Bci iHWi BUMOrK, pa3om 3 BUMOramu
BifLLUKOOYBaHHA 36UTKIB, He OiVCHI,
AKLLO Halla BignoBiganbHICTb He
BCTAHOBJIEHA 3aKOHHUM YMHOM.

61



Bvnapkw, Ha fiki He po3noBCIOAXXYETHCA

rapaHTis:

— nedeKTH, BUKNMKaHi gopc-
Ma>kopHUMK obCcTaBUHaMM;

— BWKOPWUCTAHHSA 3 NPOECINHO0O
MeTOlo;

— MOPYLLEHHSI BUMOT IHCTPYKLUT 3
ekcnnyarauii;

— HeBipHe BCTaHOBMEHHS HaNpyru
MepeXi XXMBJIEHHA (AKLLO Le
BUMaraeTbCs);

— 30INCHEHHA TEXHIYHUX 3MIH;

— MeXaHiu4Hi NOLUKOLKEHHS;

— ONnS Npunagis, Wo npawuoTb Ha
b6atapeirikax — poboTa 3
HeBignoBigHUMK abo
cnpauboBaHnMK baTapenkamu,
6yObsAKi NOLKOAXKEHHS, BUKITMKaHI
cnpauboBaHMMK abo nigTikatounmm
b6ataperkamu;

— ona 6puTe — 3im’ATa abo nopeaHa
ciTKa.

Y BMNagKy BUHMKHEHHS CKNagHOLLiB 3
BMKOHaHHAM rapaHTiiHoro abo
nicnArapaHTiMHOro 06CNyroByBaHHA
NpOXaHHA 3BepTaTuCb [0 CepBiCHOro
LeHTpy tipmu Braun B YkpaiHi.

Bbnrapcku

FapaHuma

HawwmTe npoaykTy ca ¢ rapaHums

2 roauHK, cuMTaHo OT paTaTa

Ha nokynkaTa. B pamkuTe Ha
rapaHLMOHHUA Cpok 6e3nnaTHo

ce oTCcTpaHABaT gedekTuTe B
marepuanuMTe U NpoM3BOACTBOTO Hpe3
nonpaeka, CMAHa Ha 4acTu UK Lenus
ypen, no npeLieHka Ha CepBU3HUA
LeHTBbP. Tasun rapaHuusa ce npusHasa
BbB BCMYKM CTPaHU, KbaeTo Braun n
HEroBUAT U3KIIOUMTENEH AUCTPUOYTOP
npopgasat To3u ypeq v HAma
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orpaHuyeHve 3a BHOC MK ouumanHa
pasnopenba He 3abpaHsea aa ce
M3BBPLUM NPEABUOEHOTO rapaHLMOHHO
obcnyxsaHe.

["apaHuunaTa He nokpuea: NoBpean

OT HenpaswunHa ynotpeba (paboTta

npv HeMoaxoAsLLO HarnpexeHue,
BK/IOYBAHE B HEMOAXOAALL, M3TOYHMK
Ha eNleKTPUYeCcKn TOK, CUynBaHe);
M3HOCBaHe U HEe3HaUYUTENHN edeKkTy,
KOWTO He npevar Ha HopmanHara
paboTa Ha ypega. apaHuuAaTa He ce
npu3HaBea npwv norpaska Ha ypeaa oT
HEOTOPU3MPaHN NULLA I aKo He ca
M3MON3BaHN OPUrMHANHW pe3epBHU
yacTu Ha Braun.

[apaHuuaTa e BanugHa Npu NpaeuIHO
nonMbNHEHW: AaTa Ha Nokynkara, nevar
1 NoAnuc B rapaHLMOHHaTa KapTa.

3a BCUUKM peknamaLum, Bb3HUKHaNM B
rapaHUMOHHUA CPOK, U3nparteTe ypena
KaKTO W rapaHuMoHHaTa My kapTa B
Han-6nunskua cepeus Ha Braun. 3a
cnpaeku 0800 11 003 — HaunoHaneH
TenedoH Ha BI" cepsus 6e3
yBenuyeHue Ha TenedoHHarta ycnyra
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